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PROTOCOLLO SANITARIO FIGC del 30/04/22  
SANITÄRE RICHTLINIEN DER FIGC vom 30/04/22 

 

 

La nuova vers ione del Protocollo sanitario  
per il calcio dilettantistico e  giovanile  

 
La FIGC ha pubblicato un nu ovo  aggi ornamento dei Pro tocolli di  

prev enz ione finalizzato allôadeguamento dei contenuti allôandamento 
epidemiologico e alle conseguenti disposizioni gove rnative che hanno visto 

la graduale eliminazione della Certifi cazione verd e Covid - 19 e del 
cosiddetto  óGreen Pass Rafforzatoô. 

 

Nella se zione  óEmergenza Covidô vengono riportate le indicazion i le 
indicazioni generali finalizzate al contenimento dellôemergenza 

epidemiologia per la pianificazione, lôorganizzazione e la gestione d elle 
sedute di allenamento e  de lle g are per il Calcio  dilettant istic o e  giovanile 

(incluso Futsal e Beach socc er), Spe riment ale e Paralimpico.  
 

Il  Protocol lo è consultabi le sotto il l ink sotto riportato  
 

 
Allg emeine Ri chtlin ien  fü r Ama teur -  u n d  Ju ge nd tätig k eit en :  

erneuerte  Ver sion  d es FIG C- Gesundh eitsprot ok olls  
 

Die FIGC hat  eine neue Aktu alisierung der Präventio nsprotok olle 
v eröffentlicht, die darauf abzielt, den Inhalt an den epidem iologischen 

Trend und die daraus resultierenden staatlichen Be stimmungen 

anzupassen, die zur schrittw eis en Ab schaffung der grü nen Covid - 19 -
Ze rti fizierung und d es sogenannten ĂSuper  Gr een Pass ñ gef¿hrt haben.  

 
Im Abschnitt ĂCovid-Notfallñ werden allgemeine Hinweise zur Eindämmung 

des epidemiologischen Notfalls für die  Planung, Organisation und Leitung 
von Tra ining seinheiten und We ttbewerben  für Ama teur -  und Ju gendfußball 

(einschließlich  Futsal und Be ach Soccer), Experimental und Paralympics 
gegeben.  
 

 

Das Pr otokoll kann unter folgendem Link abgeru fen werde n :  
 

 
ht tps://figc .it/m edi a/162985/protocollo - dilettanti.pdf  

 

 

 

Si riportano alcune tabelle riassuntive del nuovo protocollo: 
 
Man veröffentlicht einige zusammenfassende Tabellen des Gesundheitsprotokolls: 

https://figc.it/media/162985/protocollo-dilettanti.pdf
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COVID - Misure di sicurezza sport 
 

aggiornamento 1 o  magg io 20 22  
 

Attività consentite  senza limitazioni  
¶ attività  motor ia all'aperto in natura  

¶ attivit à sportiva all'aperto (anche  sport di squadra e di contatto), inc lusi 
eventi e comp etizion i sportive  

¶ attività motoria e sportiva nei  luog hi chiusi (anche sport di s quadr a e di 
contatto ), inclusi eventi e competi zioni sp ortive  

¶ utilizz o di spogliatoi e docce  
¶ pubblico a eventi e competi zioni sportive all'a perto  -  capienza dell'impianto 

spor tivo sf ruttabile al 100%  
 

Attività consentite con  masc herina FFP2  

¶ pubblico a even ti e compet izioni sportive nei luoghi chiusi -  capienza  
dell' impianto sportivo sfruttabile al 100%  

 
Raccomandazioni  

¶ dist anziamento  
¶ igiene de lle mani e delle superfici  

¶ aerazion e 
¶ masch erine nei luoghi chiusi pubblici e aper ti al pu bblico  

 
 

COVID-Sicherheitsmaßnahmen Sport 
 

Stand 1. Mai 2022  
 

Ohne Einschr änkungen  erlau bte Tätigkeiten  
¶ motorische Tätigkeit/Bewegung in der freien  Natur  

¶ Sporttätigkei t im Freien (auch  Mannschafts -  und Kontakt sport), einschließlich 

Sportveranstaltu nge n und  -wettkämpfe  
¶ motorische und  Spor ttätigkeit in geschlossenen Räumen (auch M annschaf ts -  

un d Kontaktsport ), einschließlich Sportveranstaltungen und -wettkämpfe  
¶ Benutzung von Umkleideräume n und Duschen  

¶ Publ ikum be i Sportveranstaltungen und -wettkämpfen  im  Frei en -  
Fassungsvermögen der S porta nlage zu 100% ausschöpfbar  

 
Mit  FFP2 - Maske  erlaubt e Täti gkeiten  

¶ Publikum bei Sportveranstaltungen und -wettkämpfen in geschlossenen 
Räumen -  Fassungsver mögen der Sportanl age zu 100% ausschöpfbar  

 
Empfehlungen  

¶ Abstand  
¶ Hand -  und Oberflächenhygiene  

¶ Lüftu ng  

¶ Maske in öffentlichen und öffentlich zugängl ichen ge schlos senen Räumen  
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Comunicazioni Ambito Regionale / Mitteilungen Regionale Tätigkeit 
 
 

Spareggio Seconde Promozione / Entscheidungsspiel Zweitplatzierte Landesliga 
 

 

Gara di Spareggio Seconde Classificate  
Promozione Bolzano e Trento 

 Entscheidungsspiel Zweitplatzierte 
Landesliga Bozen und Trient 

 
 

Data / Datum Orario / Uhrzeit Spareggio / Entscheidungsspiel  Campo / Spielfeld 

Mer./Mit. 08/06/2022 Ore 20.00 Uhr 
BRUNICO BRUNECK ï 
SETTAURENSE 1934          

Egna / Neumarkt (erba 
naturale / Naturrasen) 

 

Sarà effettuata in due tempi di 45' ciascuno. In caso 
di parità al termine dei tempi regolamentari, la 
vincente sarà determinata tramite due tempi 
supplementari di 15' ciascuno e, se la parità 
persistesse, saranno battuti i tiri di rigore, secondo le 
modalità previste dai vigenti regolamenti. 
 
La gara sarà diretta da una terna arbitrale. 
 
La Società prima menzionata fungerà da squadra 
ospitante con tutti gli obblighi previsti dallôart. 65 delle 
N.O.I.F. 
 
Per quanto riguarda i Giovani in Campo, le società 
dovranno attenersi alle disposizioni dei relativi 
Comitati dôappartenenza. 
 
Sarà cura del Comitato Provinciale Autonomo di 
Bolzano inoltrare la richiesta di Forza Pubblica alle 
Autorità competenti. 

 Es werden zwei Halbzeiten zu je 45 Minuten 
ausgetragen. Bei Unentschieden nach der 
regulären Spielzeit wird eine Verlängerung mit 
Halbzeiten von zweimal 15 Minuten ausgetragen. 
Herrscht nach Verlängerung immer noch 
Gleichstand so werden entsprechend den 
Bestimmungen Elfmeter geschossen. 
Das Spiel wird von einem Schiedsrichtergespann 
geleitet. 
Die ersterwähnte Mannschaft gilt als 
Heimmannschaft und hat somit alle Massnahmen 
laut Art. 65 der N.O.I.F. zu treffen. 
 
In Bezug auf den Einsatz der Jugendspieler, müssen 
sich die Vereine an die Richtlinien der jeweiligen 
Landeskomitees halten. 
 
Das Autonome Landeskomitee Bozen wird die 
Anfrage der Sicherheitsbehörden vornehmen. 
 

 
 
 

 
Inizio Campionati / Beginn Meisterschaften 2022/2023 

 
CAMPIONATO ECCELLENZA maschile / MEISTERSCHAFT OBERLIGA Herren 

 

Inizio Andata / Beginn Hinrunde Domenica ï Sonntag 04/09/2022 

 
Le date di inizio dei campionati non elencati verranno comunicate con uno dei prossimi Comunicati 
Ufficiali. 
Der Beginn der noch nicht angeführten Meisterschaften wird in den nächsten Rundschreiben 
veröffentlicht. 
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FINALE REGIONALE JUNIORES ELITE 
 

In occasione della festa per i 100 anni della 
società S.V. LATSCH e delle Finali Giovanili 
organizzati dal CPA Bolzano, i due Comitati si 
sono accordati di organizzare la Finale 
Regionale nella Categoria Juniores Elite:  

 Anlässlich der 100 Jahr Feier des Vereins S.V. 
LATSCH und des vom Landeskomitee Bozen 
organisierten Jugend Abschlussturniers, haben 
die beiden Komitees vereinbart das Regionale 
Finalspiel der Kategorie Junioren Elite 
auszutragen: 

 
Finale : Sabato / Samstag 04/06/2022 ore 17.30 Uhr  
Campo Laces Erba Naturale / Spielfeld Latsch Naturrasen: 

 
Vincenti Campionati Juniores / Sieger Meisterschaften Junioren ELITE 

Comitati Provinciali Autonomi BOLZANO / BOZEN ï TRENTO / TRIENT 
A.C.D. VIRTUS BOLZANO ï A.S.D. MORI S. STEFANO 

 

Modalità tecniche: La gara sarà effettuata in due 
tempi di 45 minuti ciascuno; in caso di parità al 
termine dei tempi regolamentari saranno battuti i tiri 
di rigore, secondo le norme regolamentari. 
 
La gara sarà diretta da terna arbitrale. 
 
Per quanto riguarda lôutilizzo dei Fuori Quota, le 
società dovranno attenersi alle disposizioni dei 
relativi Comitati dôappartenenza. 
 

 Durchführungsbestimmungen: Das Spiel wird mit 
zwei Halbzeiten zu je 45 Minuten ausgetragen. Bei 
Unentschieden nach der regulären Spielzeit werden 
entsprechend den Bestimmungen Elfmeter 
geschossen. 
Das Spiel wird von einem Schiedsrichtergespann 
geleitet. 
In Bezug auf den Einsatz der sog. Fuori Quota, 
müssen sich die Vereine an die Richtlinien der 
jeweiligen Landeskomitees halten. 

 

Alle squadre partecipanti sarà offerto dal 
Comitato un pasto e una bevanda. 
 

 Den teilnehmenden Mannschaften wird eine 
Mahlzeit und ein Getränk vom Landeskomitee 
angeboten.  
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RISULTATI / SPIELERGEBNISSE 
 

NOTE  / ANMERKUNGEN : 
R =  RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT 
W=  GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG 
B =  SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN 
I  =  SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN 
M =  NON DISPUTATA IMPRATICABILITAô CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD 
G =  RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HÖHERE GEWALT 
A =  NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS  
U =  SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS 
D =  ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE 
H =  RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI / NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT 
        BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE 
F =  NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER  
        WETTERBEDINGUNGEN 
dtr/nE =  DOPO I TIRI DI RIGORE / NACH ELFMETER 
vdGS =  VEDI DELIBERA GIUDICE SPORTIVO / SIEHE BESCHLUSS SPORTRICHTER 
 
 
 

FEMMINILE ECCELLENZA / DAMEN OBERLIGA 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/05/2022 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

La Società D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS è ammessa 
al Campionato Femminile Serie C.  

 Der Verein D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS steigt in 
die Dameneisterschaft Serie C auf. 

GIRONE A - 11 Giornata - R 

(1) C.F. VALLI DEL NOCE - RED LIONS TARSCH 4 - 1   

FFC PUSTERTAL ASV - RIVA DEL GARDA A.S.D. 0 - 1   

FUSSBALL CLUB NIEDERDORF - RIFFIAN KUENS 2 - 2   

FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL - JUGEND NEUGRIES 4 - 3   

(2) KLAUSEN CHIUSA - PFALZEN 0 - 5   

(1) MAIA ALTA OBERMAIS - AZZURRA S.BARTOLOMEO 3 - 2   

(1) - disputata il 29/05/2022 

(2) - disputata il 27/05/2022 

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 66 22 22 0 0 147 18 129 0 

A.S.V. FFC PUSTERTAL ASV 48 22 15 3 4 62 20 42 0 

U.S. RIVA DEL GARDA A.S.D. 47 22 15 2 5 66 31 35 0 

U.S. AZZURRA S.BARTOLOMEO 44 22 14 2 6 84 26 58 0 

A.S.D. PFALZEN 42 22 13 3 6 67 37 30 0 

A.S.C. JUGEND NEUGRIES 30 22 9 3 10 54 55 -1 0 

ADFC RED LIONS TARSCH 26 22 7 5 10 53 67 -14 0 

FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL 24 22 7 3 12 42 59 -17 0 

A.S.D. C.F. VALLI DEL NOCE 24 22 8 0 14 45 81 -36 0 

D.F.C. FUSSBALL CLUB NIEDERDORF 20 22 6 2 14 37 74 -37 0 

A.S.V. RIFFIAN KUENS 6 22 1 3 18 9 82 -73 0 

A.S.V. KLAUSEN CHIUSA 5 22 1 2 19 6 122 -11 0 
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GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ 
 

Decisioni del Giudice Sportivo / Beschluesse des Sportrichters 
 

Si riportano le decisioni adottate dal Giudice Sportivo Avv. Michael Baumgartner: 
Man veröffentlicht die Entscheidungen des Sportrichters RA Michael Baumgartner: 

 

 

FEMMINILE ECCELLENZA / DAMEN OBERLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 28/ 5/2022  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
SLOMIC SALIHA (RIVA DEL GARDA A.S.D.)        

 

GARE DEL / SPIELE VOM 29/ 5/2022  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
DAURIZ ILENIA (AZZURRA S.BARTOLOMEO)    LEONESI ELENA (AZZURRA S.BARTOLOMEO)  

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
MAURINA SILVIA (AZZURRA S.BARTOLOMEO)        

 

 



 

 

 

3976/68 

 

Comunicazioni Comitato Prov. Bolzano / Mitteilungen Landeskomitee Bozen 
 

 
 

Spareggi Campionati / Entscheidungsspiele Meisterschaften 
 

 

Gara di Spareggio terzultime 
retrocessione 1^CATEGORIA  

 Entscheidungsspiel, der an Drittletzter Stelle 
platzierten, für Abstieg aus 1. AMATEURLIGA  

 

Data / Datum Orario / Uhrzeit Spareggio / Entscheidungsspiel  Campo / Spielfeld 

Lun./Mon. 06/06/2022 Ore 17.00 Uhr 
VELTURNO FELDTHURNS ï 
GARGAZON GARGAZZONE          

Varna / Vahrn (erba 
naturale / Naturrasen) 

 

Sarà effettuata in due tempi di 45' ciascuno. In caso 
di parità al termine dei tempi regolamentari, la 
vincente sarà determinata tramite due tempi 
supplementari di 15' ciascuno e, se la parità 
persistesse, saranno battuti i tiri di rigore, secondo le 
modalità previste dai vigenti regolamenti. 
 
La gara sarà diretta da una terna arbitrale. 
 
La Società prima menzionata fungerà da squadra 
ospitante con tutti gli obblighi previsti dallôart. 65 delle 
N.O.I.F. 

 Es werden zwei Halbzeiten zu je 45 Minuten 
ausgetragen. Bei Unentschieden nach der 
regulären Spielzeit wird eine Verlängerung mit 
Halbzeiten von zweimal 15 Minuten ausgetragen. 
Herrscht nach Verlängerung immer noch 
Gleichstand so werden entsprechend den 
Bestimmungen Elfmeter geschossen. 
Das Spiel wird von einem Schiedsrichtergespann 
geleitet. 
Die ersterwähnte Mannschaft gilt als 
Heimmannschaft und hat somit alle Massnahmen 
laut Art. 65 der N.O.I.F. zu treffen. 

 

Richiesta Forza Pubblica  Anforderung der Öffentlichen Behörden 

SI RICORDA ALLA SOCIETAô PRIMA MENZIONATA 
LôOBBLIGO DELLA RICHIESTA DELLA FORZA 
PUBBLICA. 

 MAN ERINNERT, DASS DIE ZUERST ERWÄHNTE 
MANNSCHAFT DIE ANFORDERUNG DER 
ÖFFENTLICHEN BEHÖRDEN ZU STELLEN HAT. 

 

 

 
 

SPAREGGI ï 3^ Categoria / ENTSCHEIDUNGSSPIELE ï 3. Amateurliga  
 
 

La prima società classificata nella fase spareggi 
acquisirà il titolo sportivo per richiedere 
l'ammissione al Campionato della Categoria 
superiore nella stagione sportiva 2022/2023.  

 Der an erster Stelle platzierte Verein der 
Entscheidungsspiele erhält das Recht zur 
Teilnahme an der nächst höheren Meisterschaft 
für die Sportsaison 2022/2023.  

 
 

Data / Datum Orario / Uhrzeit 
1^  Giornata Triangolare 
1. Spieltag Dreierkreis 

Campo / Spielfeld 

Sab./Sam. 04/06/2022 Ore 17.00 Uhr EGGENTAL ï NEUSTIFT    
Nova Ponente / 
Deutschnofen Sint. 

 
 

Riposa / Spielfrei: VÖLLAN TISENS 
 
 

Richiesta Forza Pubblica  Anforderung der Öffentlichen Behörden 

SI RICORDA ALLA SOCIETAô PRIMA MENZIONATA 
LôOBBLIGO DELLA RICHIESTA DELLA FORZA 
PUBBLICA. 

 MAN ERINNERT, DASS DIE ZUERST ERWÄHNTE 
MANNSCHAFT DIE AUFGABE HAT DIE 
ANFORDERUNG DER ÖFFENTLICHEN 
BEHÖRDEN ZU STELLEN. 
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2^ Giornata / Spieltag: Mercoledì / Mittwoch 08/06/2022 
 

3^ Giornata / Spieltag: Sabato / Samstag 11/06/2022 
 

Art. 8: Modalità tecniche 
 
Triangolari Le Società disputeranno una gara in 
casa, una fuori ed effettueranno un turno di riposo.  
 
 
Riposerà nella seconda giornata la squadra che avrà 
vinto la prima gara o, in caso di pareggio, quella che 
avrà disputato la prima gara in trasferta. 
 
Nella terza giornata si svolgerà la gara fra le due 
squadre che non si sono incontrate in precedenza. 
 
Tutte le gare si disputeranno in due tempi di durata 
pari a quella prevista per i rispettivi campionati.  
 
Le gare saranno dirette da terne arbitrali. 
 

 Art.8: Technische Durchführungsbestimmung 
 
Dreierturnier Die Mannschaften werden ein 
Heimspiel und ein Auswärtsspiel austragen, sowie 
einen Ruhetag haben.  
 
Am zweiten Spieltag wird die Mannschaft pausieren, 
die das erste Spiel gewonnen hat, im Falle eines 
Unentschiedens, jene Mannschaft die das erste 
Auswärtsspiel ausgetragen hat. 
Am dritten Spieltag wird das Spiel zwischen den zwei 
Mannschaften ausgetragen, die sich noch nicht 
begegnet sind.  
Die Spiele werden mit zwei Halbzeiten mit derselben 
Dauer der jeweiligen Meisterschaftsspiele 
ausgetragen.  
 
Die Spiele werden von einem Schiedsrichtergespann 
geleitet. 

 

Per determinare la graduatoria del triangolare si terrà 
conto nellôordine: 

a) dei punti ottenuti negli incontri disputati; 
b) della migliore differenza reti; 
c) del maggiore numero di reti segnate; 
d) del maggior numero di reti segnate in 

trasferta; 
 
 
Risultando ancora parità secondo i punti sopra 
indicati tra la prima e seconda classificata del 
triangolare si svolgerà un ulteriore spareggio su 
campo neutro tra queste due società. 
 
Risultando ancora parità secondo i punti sopra 
indicati tra tutte tre le squadre del triangolare, la 
società sorteggiata sarà esclusa e le due società 
rimanenti effettueranno un ulteriore spareggio su 
campo neutro. 

 Um die Rangliste des Dreierkreises festzulegen, wird 
wie folgt vorgegangen: 

a) erzielte Punkte in den ausgetragenen 
Begegnungen; 

b) Tordifferenz; 
c) höhere Anzahl der erzielten Tore; 
d) der höheren Anzahl der erzielten 

Auswärtstore; 
 

Bei weiterem Gleichstand, nach den oben genannten 
Punkten, zwischen der Ersten- und Zweitplatzierten 
Mannschaft des Dreierkreises, wird ein weiters 
Entscheidungsspiel auf neutralem Spielfeld zwischen 
den beiden Vereine ausgetragen. 
Bei weiterem Gleichstand, nach den oben genannten 
Punkten, aller drei Mannschaften im Dreierkreis, wird 
eine Mannschaft mittels Auslosung ausgeschlossen 
und die anderen beiden bestreiten ein weiters 
Entscheidungsspiel auf neutralem Spielfeld. 

 

Spareggio / Entscheidungsspiel: Mercoledì / Mittwoch 15/06/2022 
 

Art. 6: Disciplina Sportiva: le ammonizioni irrogate 
in Campionato non hanno efficacia nelle gare 
Spareggi; invece le squalifiche riportate in 
Campionato, anche conseguenti a cumulo e/o 
recidività in ammonizioni, devono essere scontate. 
Nelle gare Spareggi la squalifica per cumulo scatta 
alla seconda ammonizione. Quelle non interamente 
scontate nelle gare, slittano alla successiva stagione 
nelle gare di Campionato. 

 Art. 6: Sportjustiz: die Verwarnungen der 
Meisterschaften werden in den Entscheidungsspielen 
nicht berücksichtigt; allerdings müssen die Sperren 
der Meisterschaften, auch aufgrund wiederholter 
Verwarnung, abgesessen werden. 
In den Entscheidungsspielen ist ein Spieltag Sperre 
bei jeder zweiten Verwarnung vorgesehen. Die nicht 
abgesessenen Sperren, müssen in der Meisterschaft 
der nächsten Saison verbüßt werden.    



 

 

 

3978/68 

 

 

 

FINALI PROVINCIALI GIOVANILI ï Campionati Provinciali B  
JUGEND LANDESFINALSPIELE ï Landesmeisterschaften B  

 
Il Consiglio Direttivo del Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano ha deliberato di organizzare, 
in occasione della festa per i 100 anni della 
società S.V. LATSCH il 04-05 giugno 2022, 
presso lôimpianto sportivo di Laces un Torneo di 
fine stagione per i Gironi dei Campionati 
Provinciali B delle Categorie Juniores, Allievi 
Under 17 e Giovanissimi Under 15. 
Il Torneo si svolgerà nella giornata di Sabato 4 
giugno 2022 e parteciperanno le seguenti 
squadre dei rispettivi Campionati (nellôeventualità 
di parità di punti nelle rispettive classifiche si 
utilizzerà la cosidetta ñClassifica avvulsaò):  
 

 Der Vorstand des Autonomen Landeskomitees 
Bozen hat beschlossen, anlässlich der 100 Jahr 
Feier des Vereins S.V. LATSCH am 04.-05. Juni 
2022, auf der Sportanlage in Latsch ein 
Abschlussturnier der Landesmeisterschaften B 
der Kategorien Junioren, A-Jugend Under 17 und 
B-Jugend Under 15 zu organisieren. 
 
Das Turnier wird am Samstag 04. Juni 2022 
stattfinden und es werden folgende Mannschaften 
der jeweiligen Meisterschaften teilnehmen (im 
Falle eine Punktegleichstandes in den jeweiligen 
Tabellen wird die sogennante ĂClassifica avvulsañ 
verwendet): 

 

 

 

Campionato GIOVANISSIMI Provinciale B / Landesmeisterschaft B ï JUGEND B UNDER 15 
 

Il Torneo si svolgerà con la formula di due Semifinali 
e due Finali. 

 Das Turnier wird in Form von zwei Halbfinalspielen 
und zwei Finalspielen ausgetragen. 

 
Semifinale / Halbfinale 1: Ore 10.30 Uhr ï Campo in Erba Naturale / Spielfeld Naturrasen: 

Vincente Girone / Sieger Kreis B ï Vincente Girone / Sieger Kreis C 
A.S.D. LAAS LASA ï F.C. FRANGART RAIFFEISEN  

 
Semifinale / Halbfinale 2: Ore 10.30 Uhr ï Campo in Erba Artificiale / Spielfeld Kunstrasen: 

Vincente Girone / Sieger Kreis D ï Vincente Girone / Sieger Kreis E 
S.S.V. BRIXEN ï A.S.V. VAHRN  

 
Finale 1°-2° posto / 1.-2. Platz: Ore 14.00 Uhr ï Campo in Erba Naturale / Spielfeld Naturrasen: 

Vincente Semifinale / Sieger Halbfinale 1 ï Vincente Semifinale / Sieger Halbfinale 2 
 

Finale 3°-4° posto / 3.-4. Platz: Ore 14.00 Uhr ï Campo in Erba Artificiale / Spielfeld Kunstrasen: 
Perdente Semifinale / Verlierer Halbfinale 1 ï Perdente Semifinale / Verlierer Halbfinale 2 

 

Modalità tecniche: Tutte le gare saranno effettuate 
in due tempi di 25 minuti ciascuno; in caso di parità 
al termine dei tempi regolamentari saranno battuti i 
tiri di rigore, secondo le norme regolamentari. 
 

 Durchführungsbestimmungen: Alle Spiele werden 
mit zwei Halbzeiten zu je 25 Minuten ausgetragen. 
Bei Unentschieden nach der regulären Spielzeit 
werden entsprechend den Bestimmungen Elfmeter 
geschossen. 

 



 

 

 

3979/68 

 

Campionato ALLIEVI Provinciale B / Landesmeisterschaft A ï JUGEND B UNDER 17 
 

Il Torneo si svolgerà con la formula di un 
Triangolare. 

 Das Turnier wird in Form eines Dreierkreises 
ausgetragen. 

 
1^ Triangolare / Dreierkreis: Ore 11.45 Uhr ï Campo in Erba Naturale / Spielfeld Naturrasen: 

Vincente Girone / Sieger Kreis B ï Vincente Girone / Sieger Kreis C 
S.V. LATSCH ï A.F.C. EPPAN 

 
2^ Triangolare / Dreierkreis: Ore 15.15 Uhr ï Campo in Erba Naturale / Spielfeld Naturrasen: 

Vincente Girone / Sieger Kreis D ï Perdente Gara / Verlierer Spiel 1 
S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD ï ____ 

 
3^ Triangolare / Dreierkreis: Ore 16.15 Uhr ï Campo in Erba Naturale / Spielfeld Naturrasen: 

Vincente Gara / Sieger Spiel 1 ï Vincente Girone / Sieger Kreis D 
____ï S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD  

 

Modalità tecniche: Tutte le gare saranno effettuate 
in un tempo unico di 45 minuti. 
Al termine di ogni gara saranno assegnati tre punti 
alla vincente, zero punti alla perdente e un punto ad 
entrambe le squadre in caso di parità. 
Al termine di ogni gara saranno battuti i tiri di 
rigore, secondo le norme regolamentari. Quelli 
dopo il primo incontro eventualmente terminato in 
parità valgono anche per determinare la squadra 
perdente che disputerà la seconda gara. 
Se al termine dei tre periodi di gioco persistesse 
parità di punti fra due o più squadre, per determinare 
la classifica finale del triangolare si deve tenere 
conto del seguente ordine di priorità:  

a) della differenza fra reti segnate e subite nelle 
gare del triangolare;  

b) del maggior numero di reti segnate nelle gare 
del triangolare;  

c) del minor numero di reti subite nelle gare del 
triangolare;  

d) nel caso di permanente parità fra due 
squadre si terr¨ conto dellôesito dei tiri di 
rigore al termine dello scontro diretto. Nel 
caso di permanente parità fra le tre squadre 
si terrà conto dellôesito dei tiri di rigore al 
termine delle tre gare con lôavvertenza che 
nello specifico caso si computerà un punto 
per ogni serie vinta di tiri di rigore. Nel caso 
di ulteriore permanente parità si terrà conto 
della differenza reti complessiva nei primi 
cinque tiri di rigore effettuati in ogni gara. In 
ossequio a questa ultima ipotesi si 
avverte che la serie dei cinque tiri di 
rigore dovrà essere sempre completata 
da tutte due le squadre anche nel caso 
che una risulti vincitrice prima di 
completare la serie medesima;  

e) sorteggio. 
 

 Durchführungsbestimmungen: Alle Spiele werden 
mit einer Spielzeiten zu 45 Minuten ausgetragen.  
Am Ende jedes Spiels erhält der Sieger drei Punkte, 
der Verlierer 0 Punkte und bei Unentschieden 
jeweils einen Punkt. 
Nach jedem Spiel werden entsprechend den 
Bestimmungen Elfmeter geschossen. Bei einem 
eventuellem Unentschieden wird auch der Verlierer 
des ersten Spiels, welcher das zweite Spiel des 
Dreierkreises bestreiten wird, ermittelt. 
Sollten am Ende der drei Spiele zwei oder alle 
Mannschaften Punktegleichheit haben, wird der 
Sieger mit diesen Kritierien laut folgender 
Reihenfolge ermittelt: 

a) Tordifferenz bei den Spielen im Dreierkreis; 
b) Höhere Anzahl erzielter Tore bei den Spielen 

im Dreierkreis; 
c) Niedrigere Anzahl der erhaltenen Tore bei 

den Spielen im Dreierkreis; 
d) Bei weiterer Gleichheit zweier Mannschaften 

gilt das Ergebnis der Elfmeter der direkten 
Begegnung. Bei weiterer Gleichheit aller drei 
Mannschaften gelten die Elfmeter nach allen 
drei Spielen, indem man einen Punkt für jede 
gewonnene Serie erhält. Im Falle eines 
weiteren Gleichstandes wird die Tordifferenz 
der ersten fünf Elfmeter jedes Spiels 
gewertet. Darum müssen nach jedem Spiel 
die gesamten fünf Elfmeter pro 
Mannschaft geschossen werden,  auch 
wenn der Sieger des Elfmeterschießens 
vor Abschluss der Serie der fünf Elfmeter 
feststeht; 

e) Auslosung. 
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FINALE REGIONALE JUNIORES ELITE 
 

Finale : Ore 17.30 Uhr ï Campo in Erba Naturale / Spielfeld Naturrasen: 
Vincenti Campionati Juniores / Sieger Meisterschaften Junioren ELITE 

Comitati Provinciali Autonomi BOLZANO / BOZEN ï TRENTO / TRIENT 
A.C.D. VIRTUS BOLZANO ï A.S.D. MORI S. STEFANO 

 

Modalità tecniche: La gara sarà effettuata in due 
tempi di 45 minuti ciascuno; in caso di parità al 
termine dei tempi regolamentari saranno battuti i tiri 
di rigore, secondo le norme regolamentari. 
 
La gara sarà diretta da terna arbitrale. 
 
Per quanto riguarda lôutilizzo dei Fuori Quota, le 
società dovranno attenersi alle disposizioni dei 
relativi Comitati dôappartenenza. 
 

 Durchführungsbestimmungen: Das Spiel wird mit 
zwei Halbzeiten zu je 45 Minuten ausgetragen. Bei 
Unentschieden nach der regulären Spielzeit werden 
entsprechend den Bestimmungen Elfmeter 
geschossen. 
Das Spiel wird von einem Schiedsrichtergespann 
geleitet. 
In Bezug auf den Einsatz der sog. Fuori Quota, 
müssen sich die Vereine an die Richtlinien der 
jeweiligen Landeskomitees halten. 

 
 

 
 

A conclusione di ogni singolo Torneo a 
Categoria si svolgeranno le Premiazioni sul 
campo per la vittoria dei singoli Gironi nei vari 
Campionati. 
 
A tutte le squadre partecipanti sarà offerto dal 
Comitato un pasto e una bevanda. 
 

 Nach Abschluss der jeweiligen Turnier pro 
Kategorie finden die Prämierungen auf dem 
Spielfeld der Kreissieger der einzelnen 
Meisterschaften statt. 
 
Allen teilnehmenden Mannschaften wird eine 
Mahlzeit und ein Getränk vom Landeskomitee 
angeboten.  
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Consiglio Direttivo / Vorstand ï 30/05/2022 
 
 

Riunione del 30 maggio 2022. 
 
Si è discusso il seguente ordine del giorno: 
 

1. Lettura ed approvazione verbale riunione 
precedente; 

2. Comunicazioni del Presidente; 
3. Variazione al P.E.P.O Stagione Sportiva 

2021/2022; 
4. Approvazione Piano Economico per Obiettivi 

Stagione Sportiva 2022/2023; 
5. Amministrative; 
6. Varie. 

 
Presenti: Schuster, Canal, Oberjakober, Sgarbi, 
Stocker, Wierer, Cima, Holzknecht, Zago, Rech, 
Mion e Campregher. 
 

 Sitzung, des 30. Mai 2022. 
 
Es wurde folgendeTagesordnung besprochen: 
 

1. Verlesung und Genehmigung des Protokolls 
der vorhergehenden Sitzung; 

2. Mitteilungen des Präsidenten; 
3. Änderung des Finanzplanes mit Zielsetzung 

Sportsaison 2021-2022; 
4. Genehmigung des Finanzplanes mit 

Zielsetzung Sportsaison 2022-2023; 
5. Beschlüsse Ausgaben; 
6. Allfälliges. 

 
Anwesende: Schuster, Canal, Oberjakober, Sgarbi, 
Stocker, Wierer, Cima, Holzknecht, Zago, Rech, 
Mion und Campregher. 
 

 

 

 

 

Campionato 3^Categoria ï seconde squadre  
Meisterschaft 3. Amateurliga ï zweite Mannschaften 

 
 

Le società che con le loro rispettive prime squadre 
partecipano a Campionati di Categoria superiore 
possono iscrivere una propria seconda squadra 
nel Campionato di 3^ Categoria. 
 
La seconda squadra parteciperà con diritto di 
classifcia; la stessa potrà vincere il Campionato ma 
non essere promossa alla Categoria superiore o 
partecipare a fasi finali; sarà eventualmente 
promossa o parteciperà a fasi finali la miglior 
classificata delle prime squadre. 
 
Inoltre si ricorda che tutte le società di 3^ Categoria 
avranno la possibilità di richiedere allôatto delle 
iscrizioni di disputare le loro gare casalinghe non 
solo nelle giornate di sabato o domenica, ma 
eventualmente anche nel venerdì sera oppure 
lunedì sera. 

 Jene Vereine welche mit ihren Ersten Mannschaften 
an höheren Kategorien teilnehmen, können sich mit 
einer Zweiten Mannschaft an die Meisterschaft 3. 
Amateurliga anmelden. 
 
Die Zweite Mannschaft wird in der Tabelle 
gewertet; kann die Meisterschaft gewinnen aber 
nicht in die höhere Kategorie aufsteigen bzw. an 
finalen Phasen teilnehmen; die Berechtigung zum 
Aufstieg oder zur Teilnahme an finalen Phasen 
erhält die bestplatzierte Erste Mannschaft. 
 
Weiters teilt man mit, dass alle Vereine der 3. 
Amateurliga bei der Anmeldung die Möglichkeit 
haben anzugeben ihre Heimspiele nicht nur 
Samstags oder Sonntags auszutragen, sondern 
eventuell auch Freitag abends oder Montag 
abends.   
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Diritti di iscrizione ai Campionati regionali e provinciali LND ï Stagione 2022/2023 

Anmeldegebühren Regionale und Landesmeisterschaften ï Saison 2022/2023 
 
 
 

Si riporta la nota inoltrata dalla Lega Nazionale 
Dilettanti, la quale comunica che gli oneri relativi 
ai diritti di iscrizione che le Società debbono 
versare per lôammissione ai Campionati Regionali 
e/o Provinciali di competenza della Stagione 
Sportiva 2022/2023 rimaranno invariati rispetto 
alla corrente Stagione Sportiva. 
 
Sarà inoltre garantita la gratuità della tassa 
iscrizione per le società neo-affiliate che si 
iscriveranno in 3^ Categoria, nonché la gratuità 
per le società che si iscriveranno per la prima 
volta nel Campionato di Eccellenza Femminile e 
Calcio a 5 maschile e femminile. 
 
Ulteriori dettagli sugli oneri e le tempistiche 
dôiscrizione saranno pubblicate sui prossimi 
Comunicati. 

 Man veröffentlicht die Mitteilung des Nationalen 
Amateurligaverbandes, welche darauf hinweist, 
dass die Anmeldungsgebühren an die 
Regionalen und/oder Landesmeisterschaften der 
Sportsaison 2022/2023, im Vergleich zur heurigen 
Saison nicht abgeändert werden. 
 
 
Man garantiert weiters, dass die 
Anmeldungsgebühr der neu gegründeten Vereine 
an die 3. Amateurliga nicht angerechnet wird, 
sowie die Anmeldungsgebühren der Vereine bei 
Erstanmeldungen an der Damen Oberliga und 
Kleinfeld Herren und Damen kostenlos ist.  
 
Weitere Details zu den Anmeldungsgebühren und 
Terminen werden in den nächsten 
Rundschreiben veröffentlicht. 
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Riepilogo Categorie Giovanili / Zusammenfassung Jugendkategorien 
 

Il Consiglio Direttivo ha deliberato di organizzare i 
Campionati Juniores, Allievi U17 e Giovanissimi 
U15 anche per la prossima stagione sportiva con 
due fasi. 
 
 
Una prima fase alla quale parteciperanno tutte le 
squadre iscritte con gironi di Qualificazione 
territoriali ed una seconda fase con il Girone Elite, 
Gironi del Campionato Provinciale A e del 
Campionato Provinciale B con diversi percorsi.  
 
 
Ulteriori dettagli potranno essere definiti soltanto a 
iscrizione conclusa. 

 Der Vorstand hat beschlossen, dass die 
Meisterschaften der Kategorien Junioren, A-
Jugend U17 und B-Jugend U15 auch in der 
kommenden Saison in zwei Phasen abgewickelt 
werden. 
 
Auf eine erste Phase, an der alle angemeldeten 
Mannschaften in einer Qualifikation nach 
geographischen Kriterien teilnehmen, folgt eine 
zweite Phase mit den Kreisen Elite, den 
Landesmeisterschaften A und den 
Landesmeisterschaften B.  
 
Weitere Details können erst nach den Meldungen 
festgelegt werden. 

 
 
 

Categorie / Kategorie Annate / Jahrgänge Fuoriquota / ältere Spieler  

JUNIORES / JUNIOREN 

nati dal 1° Gennaio 2004 in poi 
fino ai 15 anni compiuti 

 
geboren ab dem 01. Januar 

2004 bis Mindestalter 15 Jahre 

 
fino a un massimo di 6 calciatori 
ñfuori quotaò nati dal 1° Gennaio 
2002 in poi da utilizzare nellôarco 

dellôintera gara. 
 

maximal 6 ältere Fußballspieler 
geboren ab dem 01. Januar 2002 
im Laufe des gesamten Spieles 

einsetzbar. 
 

ALLIEVI / A-JUGEND U17 

nati dal 1° Gennaio 2006 in poi 
fino ai 14 anni compiuti  

 
geboren ab dem 01. Januar 

2006 bis Mindestalter 14 Jahre 

non previsti  
nicht vorgesehen 

GIOVANISSIMI / B-JUGEND 
U15 

nati dal 1° Gennaio 2008 in poi 
fino ai 12 anni compiuti  

 
geboren ab dem 01. Januar 

2008 bis Mindestalter 12 Jahre 

non previsti  
nicht vorgesehen 

ESORDIENTI misti / C-
JUGEND gemischt 

nati dal 1° Gennaio 2010 in poi 
fino ai 10 anni compiuti  

 
geboren ab dem 01. Januar 

2010 bis Mindestalter 10 Jahre 

non previsti  
nicht vorgesehen 

ESORDIENTI JUNIOR 1°anno / 
C-JUGEND JUNIOR 1.Jahr 

nati dal 1° Gennaio 2011 in poi 
fino ai 10 anni compiuti  

 
geboren ab dem 01. Januar 

2011 bis Mindestalter 10 Jahre 

non previsti  
nicht vorgesehen 
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PULCINI / D-JUGEND 

nati dal 1° Gennaio 2012 in poi 
fino ai 8 anni compiuti 

 
 geboren ab dem 01. Januar 

2012 bis Mindestalter 8 Jahre 

non previsti  
nicht vorgesehen 

 
Esempio per quanto riguarda i fuoriquota nei Juniores: se una società parte con 6 calciatori fuoriquota 
nella formazione titolare, non può sostituire un calciatore fuoriquota con un altro calciatore fuoriquota 
rimasto in panchina, in quanto utilizzerebbe già il settimo fuoriquota nellôarco dellôintera gara. 
Beispiel in Bezug auf die Fuoriquota bei den Junioren: sollte ein Verein mit 6 Fußballspielern Fuoriquota 
in der Startformation beginnen, kann ein Fuoriquota Spieler nicht mit einen weiteren Fuoriquota Spieler 
von der Ersatzbank ausgewechselt werden, da man in diesem Fall bereits den siebten Spieler 
Fuoriquota im Laufe des gesamten Spieles einsetzen würde. 
 
 
 
 
 
 

Approvazione / Genehmigung POOL Juniores Junioren   
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Giovani in campo Eccellenza ï Promozione / Jugendspielerpflicht Oberliga ï Landesliga   

 

Le società partecipanti ai Campionati di 
Eccellenza e Promozione è fatto obbligo di 
rispettare, sin dallôinizio e per lôintera durata 
delle gare, la disposizione minima di impiego 
dei calciatori come di seguito indicato: 

 Die Vereine, die an den Meisterschaften 
Oberliga und Landesliga teilnehmen, sind 
verpflichtet vom Spielbeginn an und im 
Verlauf des gesamten Spieles, folgende 
Mindestauflagen beim Einsatz der 
Fußballspieler zu befolgen: 

 
Eccellenza / Oberliga: 

 almeno un calciatore nato dallô1/1/2003 in poi 
mindestens einen Fußballspieler geboren ab den 1/1/2003 

e / und 
almeno un calciatore nato dallô1/1/2004 in poi 

mindestens einen Fußballspieler geboren ab den 1/1/2004 
 

 
Promozione / Landesliga: 

 almeno un calciatore nato dallô1/1/2003 in poi 
mindestens einen Fußballspieler geboren ab den 1/1/2003 

 
 

Resta inteso che, in relazione a quanto precede, 
debbano eccettuarsi i casi di espulsione dal 
campo e, qualora siano state già effettuate tutte 
le sostituzioni consentite, anche i casi di 
infortunio dei calciatori delle fasce di età 
interessate. 

 Dieses Reglement kommt nicht zur Anwendung, 
wenn ein Jugendspieler des Feldes verwiesen 
wurde bzw. wenn alle Auswechslungen schon 
durchgeführt oder die angeführten Jugendspieler 
wegen Verletztungen nicht mehr einsatzfähig 
sind. 

 

 
 

 

Inizio Campionati e Coppe / Beginn Meisterschaften und Pokale 2022/2023 
 

CAMPIONATO ECCELLENZA maschile / MEISTERSCHAFT OBERLIGA Herren 
CAMPIONATO PROMOZIONE / MEISTERSCHAFT LANDESLIGA 

CAMPIONATO 1^ CATEGORIA / MEISTERSCHAFT 1. AMATEURLIGA 
CAMPIONATO 2^ CATEGORIA / MEISTERSCHAFT 2. AMATEURLIGA 
CAMPIONATO 3^ CATEGORIA / MEISTERSCHAFT 3. AMATEURLIGA 

 

Inizio Andata / Beginn Hinrunde Sabato/Domenica ï Samstag/Sonntag 03-04/09/2022 

 
COPPE / POKALE 

 

Venerdì/Sabato/Domenica ï Freitag/Samstag/Sonntag 19-20-21/08/2022 
e/und 

Venerdì/Sabato/Domenica ï Freitag/Samstag/Sonntag 26-27-28/08/2022 

 
Le date di inizio dei campionati non elencati verranno comunicate con uno dei prossimi Comunicati 
Ufficiali. 
Der Beginn der noch nicht angeführten Meisterschaften wird in den nächsten Rundschreiben 
veröffentlicht. 
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Maturità Agonistica 
 

- Esaminata la documentazione presentata dalle società interessate, 
- visto quanto fissato dall'art. 34 comma 3 delle N.O.I.F., questo Comitato ha autorizzato a 

partecipare a gare di attività agonistica i seguenti calciatori e calciatrici: 
 

HARRASSER NINA 24/04/2008 ASV FFC PUSTERTAL decorrenza dal 03/06/2022 
 

 

 

 

Termine Ultimo Tesseramento calciatori Giovani Dilettanti 
Letzter Termin Meldungen Junge Amateurspieler 

 

Si ricorda che MARTEDÌ 31 MAGGIO termina il 
periodo nel quale le Società possono effettuare il 
tesseramento dei calciatori ñgiovani dilettantiò 
(ñPrimo Tesseramentoò ð ñTesseramento a seguito 
di svincoloò ð ñ Passaggio da SGS a DLò) 
nell'ambito delle Società partecipanti ai Campionati 
organizzati dalla Lega Nazionale Dilettanti.  
Si evidenzia che la scadenza sopra riportata ha 
valore sia per gli atleti italiani che per quelli stranieri. 

 Man weist darauf hin dass die Meldungen der 
Vereine im Amateurbereich von Jungen 
Amateurspielern (erste Meldung, Meldungen nach 
Freistellungen, Meldungen vom Jugendsektor zum 
Amateurbereich) noch bis DIENSTAG 31. MAI 
möglich sind. 
 
Dieser Termin gilt für Spieler italienischer und 
ausländischer Staatsbürgerschaft. 

 

 

 
 

Termine Ultimo Tesseramento calciatori Settore Giovanile 
Letzter Termin Spielermeldungen Jugendsektor 

 

Ricordiamo che solo per i calciatori/calciatrici 
"giovani" del Settore Giovanile e Scolastico, è 
previsto che il tesseramento possa essere inviato 
dalle Società interessate sino al termine della 
stagione sportiva. Si evidenzia però, che per motivi 
tecnici legati alle operazioni di chiusura di fine 
stagione dei dati contenuti negli archivi informatici, è 
stata individuata la data di Venerdì 24 giugno p.v. 
per la presentazione ultima del tesseramento. 

 Man weist darauf hin dass die Meldungen von 
Spielern im Jugendsektor bis am Ende der 
Sportsaison möglich sind.  
Aufgrund der Programmumstellungen für die neue 
Sportsaison müssen diese allerdings innerhalb 
Freitag 24. Juni eingereicht werden. 
 

 

 

 
 

Svincolo per accordo dilettanti / vereinbarte Freistellung Amateurbereich Art. 108 NOIF 
 

Riteniamo utile ricordare che il termine per la stipula 
e la firma elettronica del modulo di svincolo per 
accordo per calciatori dilettanti Art.108 delle 
NOIF è entro venti giorni dalla data di sottoscrizione 
e in ogni caso entro il 15 giugno p.v.  

 Man weist darauf hin dass Übermittlung mittels 
elektronischer Unterschrift der vereinbarten 
Freistellungen im Amateurbereich Art. 108 der 
NOIF innerhalb 20 Tage nach Unterzeichnung 
erfolgen muss, auf jeden Fall bis spätestens 15. 
Juni. 
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SVINCOLO PER INATTIVITÀ DEL CALCIATORE (ART. 109 N.O.I.F.) 
 

Si ritiene opportuno ricordare le modalità che si dovranno seguire, qualora ne ricorrano gli estremi, per 
richiedere od opporsi allo svincolo per inattività del calciatore. A tale scopo si riporta di seguito lôart. 109 
delle N.O.I.F.: 
 

Art. 109 
Svincolo per inattività del calciatore 

 
1. Il calciatore/calciatrice ñnon professionistaò e ñgiovane dilettanteò, che tesserato/a ed a disposizione 

della società entro il 30 novembre, non abbia preso parte, per motivi a lui/lei non imputabili, ad 
almeno quattro gare ufficiali nella stagione sportiva, ha diritto allo svincolo per inattività, salvo che 
questa non dipenda da servizio militare ovvero da servizio obbligatorio equiparato o dalla omessa 
presentazione da parte del calciatore/calciatrice tesserato/a della prescritta certificazione di idoneità 
all'attività sportiva, nonostante almeno due inviti della società. 

 
2. Per ottenere lo svincolo, il calciatore/calciatrice deve chiedere, entro il 15 giugno o, nel caso di 

Campionato ancora in corso a tale data, entro il quindicesimo giorno successivo alla conclusione 
dello stesso, con lettera raccomandata diretta alla società e rimessa in copia anche alla Lega, 
Divisione, Dipartimento o Comitato competente, di essere incluso/a in ñlista di svincoloò. La ricevuta 
della raccomandata diretta alla società deve essere allegata alla copia della lettera indirizzata 
alla Lega, Divisione, Dipartimento o Comitato. 

 
3. La società può proporre opposizione, entro otto giorni dal ricevimento della richiesta, con lettera 

raccomandata con avviso di ricevimento inviata alla Lega, Divisione, Dipartimento o Comitato e per 
conoscenza al calciatore/trice. L'opposizione va preannunciata alla Lega, Divisione, Dipartimento o 
Comitato competente con telegramma da spedirsi nello stesso termine dinanzi indicato. 

 
4. Nel caso in cui la società deduca due inviti per la presentazione della certificazione di idoneità 

all'attività sportiva non rispettati dal calciatore/calciatrice, ha l'obbligo di dimostrare di avergli 
contestato le inadempienze mediante lettera raccomandata spedita entro otto giorni dalle date fissate 
per la presentazione di tale certificazione. Le contestazioni costituiscono prova del mancato rispetto 
dei relativi inviti, da parte del calciatore/trice, se questi, a sua volta, non le abbia motivatamente 
respinte, sempre a mezzo raccomandata, entro cinque giorni dalla ricezione delle stesse. Nel caso la 
Società deduca convocazioni a gare non rispettate dal calciatore/trice, ha l'obbligo di dimostrare di 
avergli contestato le inadempienze mediante lettera raccomandata spedita entro otto giorni dalle 
stesse. Le contestazioni costituiscono prova del mancato rispetto delle convocazioni, se il 
calciatore/trice, a sua volta, non le abbia motivatamente respinte, sempre a mezzo raccomandata, 
entro cinque giorni dalle relative ricezioni. 

 
5. L'opposizione non effettuata da parte della società nei modi e nei termini come sopra prescritti è 

considerata adesione alla richiesta del calciatore/calciatrice e la Lega, Divisione, Dipartimento o 
Comitato competente provvede allo svincolo d'autorità dello stesso. 

 
6. Nel caso di opposizione della società, la Lega, Divisione, Dipartimento o Comitato competente, 

valutati i motivi addotti, accoglie o respinge la richiesta di svincolo dandone comunicazione alle parti, 
le quali entro trenta giorni dalla data della spedizione di essa, possono reclamare al Tribunale 
Federale nazionale ï Sez. Tesseramenti. La Lega, Divisione, Dipartimento o Comitato competente, in 
casi particolari, può investire direttamente della richiesta di svincolo e della opposizione il Tribunale 
Federale nazionale ï Sez. Tesseramenti. 

 
7. La pendenza del reclamo non sospende l'efficacia della decisione della Lega , Divisione, Dipartimento 

o Comitato competente. 
 
Sul sito internet del Comitato, alla voce modulistica, può essere scaricato il modulo di richiesta. 
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RAPPRESENTATIVE GIOVANISSIMI UNDER 15 maschile e femminile 
AUSWAHLMANNSCHAFTEN B ï JUGEND UNDER 15 Jungs und Mädchen 

 

 

TORNEO ARGE ALP  ARGE ALP TURNIER 

 
 

Dal 26 al 29 maggio 2022 si è svolto a Zell am 
Ziller / Tirolo / Austria, il Torneo Internazionale 
Arge Alp 2022 per Rappresentative Giovanissimi 
maschili e femminili. 
 
Di seguito si riportano i risultati ottenuti dalle 
Rappresentative Alto Adige:  

 Vom 26. bis 29. Mai 2022 fand in Zell am Ziller / 
Tirol / Österreich das Internationale Turnier Arge 
Alp 2022 für Auswahlmannschaften B-Jugend Jungs 
und Mädchen statt. 
 
Die Auswahlen Südtirol haben folgende Ergebnisse 
erzielt: 

 

 

GIOVANISSIMI maschili  B ï JUGEND Jungs    
 

 

ALTO ADIGE SÜDTIROL TICINO TESSIN 4 ï 1   

ALTO ADIGE SÜDTIROL SALISBURGO SALZBURG 3 ï 0  

TIROL II / WACKER INNSBRUCK ALTO ADIGE SÜDTIROL 0 ï 2  
 

Finale 1°- 2° posto / Endspiel 1. - 2. Platz 

ALTO ADIGE SÜDTIROL TIROLO TIROL 0 ï 1  

Risultato finale / Endergebniss: 2° posto / 2. Platz 
 

 

GIOVANISSIMI femminili  B ï JUGEND Mädchen    
 

 

ALTO ADIGE SÜDTIROL TIROLO TIROL 0 ï 6  

ALTO ADIGE SÜDTIROL SAN GALLO ST. GALLEN 2 ï 0  

VORARLBERG ALTO ADIGE SÜDTIROL 5 ï 0  
 

Finale 3°- 4° posto / Endspiel 3. - 4. Platz 

ALTO ADIGE SÜDTIROL SAN GALLO ST. GALLEN 0 ï 6  

Risultato finale / Endergebniss: 4° posto / 4. Platz 
 

 

Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano esprime 
il proprio ringraziamento ai/alle calciatori/trici delle 
Rappresentative per la partecipazione: 

 Das Autonome Landeskomitee  Bozen dankt allen 
Fußballspielern/innen der Auswahlmannschaften für 
die Teilnahme: 

 
 
 

Femminile / Mädchen 
 

A.S.G. BARBIAN VILLANDERS Rabensteiner Nora 

A.S.V. FFC PUSTERTAL  Amort Vera, Gruber Eva, Harrasser Nina, Santifaller Greta, 
Wasserer Eva 

D.F.C. NIEDERDORF Holzer Tina, Thomaser Celine 

ADFC  RED LIONS TARSCH Blaas Larissa 

F.C.  SÜDTIROL SRL Von Hellberg Marilene 

C.F.  VIPITENO STERZING ASD Hofer Annalena, Paduano Annalisa, Plunger Sophia, 
Untergasser Judith, Vittur Anna 

SSV.D. VORAN LEIFERS Crivellaro Sophia, Guarneri Gaia, Haxhali Esra 
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Maschile / Jungs 
 

S.S.V.  AHRNTAL Gartner Stephan 

 AUSWAHL RIDNAUNTAL Minzoni Niklas 

F.C. BOZNER Dalle Ave Gaerber Pietro, Wiedenhofer David 

F.C. GHERDEINA Mussner Marian 

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Unterweger Hannes 

A.S. MALLES MALS Halili Renato, Stecher Tizian 

D.S.V. MILLAND Holzer Jonathan 

A.S.D. OLIMPIA MERANO Lovisetto Mattia 

A.S.V.  RITTEN SPORT Apeh Paul Adakole, Walzl Felix 

A.S. SLUDERNO Prieth Tobias 

S.C.D. ST. GEORGEN Grujic Nemanja, Zuddas Luca 

F.C.D. ST. PAULS Gabos Ricky 

A.S.V. TSCHERMS MARLING Prinoth Timothy 

A.C.D. VIRTUS BOLZANO Varsallona Davide 
 
 
 

 

Un ringraziamento alle Società che hanno formato 
i/le calciatori/trici convocati/e. 
 
 
Un ringraziamento al Consigliere Wierer Karl, al 
Responsabile Calcio Femminile Holzknecht Franz, ai 
selezionatori Crepaz Wolfgang, Maraner Marco, 
Pelanda Fabio e Collu Davide,  al medico Lanthaler 
Michael e al collaboratore Criscuolo Vincenzo. 
 

 Ein Dankeschön den Vereinen, bei denen die 
beteiligten Fußballspieler/innen ausgebildet worden 
sind. 
 
Weiters dankt man dem Vorstandsmitglied Wierer 
Karl, dem Verantwortlichen Damenfußball 
Holzknecht Franz, den Auswahltrainern Crepaz 
Wolfgang, Maraner Marco, Pelanda Fabio und Collu 
Davide, dem Arzt Lanthaler Michael sowie dem 
Mitarbeiter Criscuolo Vincenzo. 
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RAPPRESENTATIVA CALCIO A 5 / AUSWAHLMANNSCHAFT KLEINFELD SGS 
 

 

In vista del Torneo Area Nord di Calcio a 5 SGS, il 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano convoca i 
sotto elencati calciatori per  

- martedì 7 giugno 2022 alle ore 19.30 
presso il Palestrone School Village ï Via 
Wolf 36 ï Merano    

 Im Hinblick auf Zone Nord Turnier Kleinfeld SGS, 
beruft das Autonome Landeskomitee Bozen folgende 
Fußballspieler für  

- Dienstag, den 07. Juni 2022 um 19.30 Uhr 
in Palestrone School Village ï Wolf Str. 36 
ï Meran   

 

 

UNDER 17 
 

A.S.D. FUTSAL ATESINA Cantero Morales Samuel, Zappetti Piergiorgio 

A.S.C.  JUGEND NEUGRIES Grandinetti Matteo, Malench Nicola, Moufakir Amin 

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Fadlane Sofian, Ouadid Anas, Reale Gioele 

A.S.D. REAL BUBI MERANO C5 Deriu Jan Esterban, Frigeri Yuri, Militello Lorenzo, Peluso 
Manuel Raffaele, Vian Gianluca, Zolet Christian 

 
 

UNDER 15 
 

A.S.C.  JUGEND NEUGRIES Balzari Daniel, Bouziane Salaheddine, Ben Abdallah Geser 

A.S.D.  LAIVES BRONZOLO Gamper Alex 

A.S.D. OLIMPIA MERANO Lovisetto Mattia, Quici Filippo Enrico 

A.S.D. REAL BUBI MERANO C5 Beregula Lorenzo, Herbst Philipp, Mane Francesco, Nobile 
Ivan 

SSV.D. VORAN LEIFERS Calmic Gabriel 
 

Capo Delegazione / Team Manager: CIMA MASSIMO 
Selezionatore / Auswahltrainer U17:   VIAN MIRCO 
Selezionatore / Auswahltrainer U15:   CECARELLI MICHELE 
Collaboratori / Mitarbeiter:   CALOVI ANTONIO, CLEVA MARCO, ERALDI LUCA  

VAJENTE RUDI   
 
 

I calciatori convocati dovranno inoltrare via mail 
a combolzano@lnd.it lôadesione sotto riportata 
per un eventuale partecipazione al Torneo 
insieme alla copia del certificato medico 
dôidoneità allôattivit¨ agonistica. 

 Die einberufenen Fußballspieler müssen mittels 
mail combolzano@lnd.it die unten angeführte 
Zusage zur eventuellen Teilnahme am Turnier 
zusammen mit der Kopie der ärztlichen 
Eignungsbescheinigung für Wettkampfsport 
übermitteln. 

 

Le società dei calciatori sopra convocati che, per 
infortunio o altre cause giustificate, non potranno 
partecipare al raduno, devono darne, per tempo, 
comunicazione scritta al Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano. Si ricorda che la mancata 
adesione alla convocazione, senza giustificate e 
plausibili motivazioni, determina la possibilità di 
deferimento agli Organi Disciplinari sia della società 
che del calciatore, nel rispetto dellôart. 76 comma 2 e 
comma 3 delle NOIF. (*) 

 Die Vereine der einberufenen Fußballspieler, welche 
wegen Verletzungen oder anderen Gründen nicht an 
den Treffen teilnehmen können, müssen dies 
termingerecht dem Autonomen Landeskomitee 
Bozen schriftlich mitteilen. Man erinnert, dass bei 
fehlender Teilnahme an der Einberufung, ohne 
Entschuldigung und triftigen Grund, die Möglichkeit 
besteht den Fußballspieler und den Verein beim 
Sportgericht, laut Art. 76 Komma 2 und Komma 3 
der NOIF, zu belangen. 

 

mailto:combolzano@lnd.it
mailto:combolzano@lnd.it
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COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO 
AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN 

Via Buozzi Strasse 9/B ï 39100  BOLZANO/BOZEN 
Tel. 0471 261753 ï Fax. 0471 262577 

Mail: combolzano@lnd.it  
www.figcbz.it - www.lnd.it - www.figc.it    

 
Cognome e Nome calciatore:  
Nach- und Vorname Spieler:_______________________________________________________  
 

Luogo e data di nascita:                                                    Società: 
Geburtsort und ïdatum:_________________________  Verein:_______________________________ 
 

Numero Cellulare:                                           Nr. Carta dôidentità valida: 
Handynummer: _______________________Nr. gültiger Personalausweis:  ____________________ 
 
 

Il c alciator e è liber o da impegni scolastic i ed  

è au tori zza t o  dai g en ito ri  e dal  
Pres id en te  dell a soc ietà  a parte cipare 

eventualme nt e al 

 Der  Fußballspie ler ist frei von schulische n 

Verpflichtungen und  wird vo n  den Eltern  und 
vom Vereins präsiden ten  bere chtigt , 

eventue l l  an folgende n Turnier teilzun ehme n:  
 

Torneo di Calcio a 5 SGS ï Turnier Kleinfeldfußball SGS  
 
 

che si sv olgerà dal 10  a l  12  giugno  202 2  a 
Jesolo . 

 wel ches  vom  10 . bis 1 2 . Juni  202 2  in Jesolo  
stattfinde t . 

 
 
 
 

SI / JA    NO / NEIN   

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
 
 

Taglia della Tuta / Kleidungsgrösse:            S            M            L           XL         
(taglie adulti maschili / erwachsene Männergrößen) 

 
 

Al le gare  copia del certifi cato me dico 

dôidoneit à a llôattività a gonis tica . 

 Kopi e der ärztli chen E ignungsbe scheinigung 

für Wettkamp fsport  beileg en . 
 
 

Firma calciatore / Unterschrift Spieler       Firma dei genitori / Unterschriften der Eltern 
 
 
_______________________________   _______________________________ 
____________________________________________________________ 
 

             Firma del Presidente società  
            Unterschrift Vereinspräsident    _______________________________ 

 
 
_______________________________ 
 
 
 

Questa s cheda d ovrà essere  in olt rata 
via mail  a com bolzano @lnd.i t .  

 Dieses Fo rmular muss  m i t t els mai l  
com bolzano @lnd .it  über mitte lt werde n .  

 

    

mailto:combolzano@lnd.it
http://www.figcbz.it/
http://www.figctaa.it/
http://www.figc.it/
mailto:combolzano@lnd.it
mailto:combolzano@lnd.it
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Convocazione Rappresentativa Categoria Femminile 
 
In preparazione per gli impegni ufficiali del ñTorneo Eusalp Femminileò della Rappresentativa Femminile 
che si disputerà dal 15 giugno al 19 giugno 2022, le sotto elencate giocatrici sono convocate per un 
allenamento presso il: 
 
CAMPO SPORTIVO DI TRENTO ï MATTARELLO (SINT.) ï LUNEDÌ 13 GIUGNO 2022 ï ORE 19.30 

 
Le stesse dovranno altresì presentarsi munite del completo corredo di gioco, di un documento di 
riconoscimento, della fotocopia di valido certificato medico di idoneità alla pratica sportiva e la 
dichiarazione sottoscritta allegata al presente Comunicato al paragrafo 7.2. 
 
In mancanza di quanto sopra, i giocatori non potranno partecipare allôallenamento. 
 
Si ricorda che la mancata adesione alla convocazione, senza giustificate e plausibili motivazioni, 
determina il deferimento agli Organi Disciplinari sia della Società che del giocatore/giocatrice, nel 
rispetto dellôart. 76 comma 2(*) e 3(**) delle NOIF. 
 
(*) Art. 76, comma 2 I calciatori che, senza provato e legittimo impedimento, neghino la loro partecipazione 
all'attività delle squadre Nazionali, delle Rappresentative di Lega nonché delle Rappresentative dei Comitati sono 
passibili di squalifiche da scontarsi in gare ufficiali della loro Società. In tali casi, il Presidente Federale, i Presidenti 
delle Leghe, il Presidente del Settore per l'Attività Giovanile e Scolastica, i Presidenti dei Comitati e delle Divisioni, 
hanno potere di deferimento dei calciatori ï e delle Società, ove queste concorrano - ai competenti organi 
disciplinari. 
(**) Art. 76, comma 3 I calciatori che, denunciando un impedimento per infortunio o, comunque, per una infermità 
non rispondono alle convocazioni per lôattivit¨ di una squadra Nazionale, di una Rappresentativa di Lega e di 
Rappresentative dei Comitati in occasione di manifestazioni ufficiali, sono automaticamente inibiti a prendere parte, 
con la squadra della Società di appartenenza, alla gara ufficiale immediatamente successiva alla data della 
convocazione alla quale non hanno risposto. 

 
US AZZURRA S.B. ZENOBI VITA ASD PFALZEN IRSCHARA HANNA 
ASD COMANO TERME E F. FURLINI ANNA ASV PUSTERTAL HARRASSER NINA 
US ISERA BERTEô ALESSIA   INNERHOFER ANNA 
  CAMPOSTRINI SERENA   OBKIRCHER SASKIA 
  PACE MELISSA ADFC RED LIONS TARSCH BLAAS LENA 
  PISONI SARA ISABEL   SCHULER KATHARINA 
  SALVETTI DENISE   SCHWIENBACHER MIRIAN 
  SARTORI FLAMINIA ASD TRENTO CALCIO F. ANTOLINI MAYA 
DFC MAIA ALTA OBERMAIS BUSIN GIORGIA   BERTAMINI ELENA 
  TSCHOELL LAURA   GASTALDELLO GAIA 
  ZIPPERLE JANA FC SUDTIROL SRL AUER LARA 
ASC JUGEN NEUGRIES BUSETTI ALEXIA   KIENER ANTONIA MONIKA 
  PIGNATO SILVIA   ZULIAN CATERINA 
US RIVA DEL GARDA DE BORTOLI MARIKA ASD VALLI DEL NOCE CONCI MARIANA 
  PANIZZA ISABELLA   DALLAGO FABIANA 
  SLOMIC SAHILA   MAINI GIORGIA 
  VESCOVI MARTINA    

 
Accompagnatore Ufficiale:  MICHELETTI IDA  Selezionatore:   GENTA ROBERTO 
Collaboratore    PAVAN LIBERO   Preparatore Portieri:  MURA STEFANO 
Medico:    MARCHIORI MAURA 
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TORNEO / TURNIER FAIRPLAY  

 
 
La società G.S. EXCELSIOR A.S.D. organizza sabato 11 giugno 2022 presso lôimpianto sportivo 
Sportcity in via Maso della Pieve a Bolzano il Torneo Fair Play, al quale parteciperanno le società 
prime classificate nella Coppa Disciplina 2019/2020 della 1^, 2^ e 3^ Categoria. 
 
 
Der Verein G.S. EXCELSIOR A.S.D. organisiert am Samstag, 11. Juni 2022 auf der Sportanlage 
Sportcity Pfarrhofstr. in Bozen das Fair Play Turnier, an welchem die Bestplatzierten Vereine der 
Fairnesswertung 2019/2020 in der 1., 2. und 3. Amateurliga, teilnehmen. 
 
 
Programma gare / Spielprogramm: 
 
Ore 16.30 Uhr:  A.S.D. S. LORENZO ï AC.SG SCILIAR SCHLERN 
Ore 17.30 Uhr:  G.S. EXCELSIOR A.S.D. ï A.S.D. S. LORENZO  
Ore 18.30 Uhr:  AC.SG SCILIAR SCHLERN ï G.S. EXCELSIOR A.S.D.  
 

 

Tutte le gare saranno effettuate in un tempo unico di 
45 minuti. 

 Alle Spiele werden mit einer Spielzeiten zu 45 
Minuten ausgetragen.  
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WEFAIRPLAY 
 

Gentili Presidenti, allenatori e società sportive,  
 
Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano sostiene con convinzione e entusiasmo lôiniziativa 
WeFairPlay, ideata dalla società calcistica Gs Excelsior per premiare i migliori gesti di fair play a livello 
locale e nazionale. Vi invitiamo caldamente a segnalare piccoli o grandi episodi di aiuto e solidarietà tra 
compagni di squadra o tra compagni e avversari o nei confronti di arbitri, spettatori, ecc. Gli episodi 
devono riferirsi allôanno 2021 e vanno segnalati entro il 30 giugno attraverso questo semplice modulo 
online:  
 

https://www.wefairplay.org/segnalaci-una-storia/ 
 
Anche gesti anteriori al 2021 o di quest'anno sono ben accetti: verranno raccontati sul sito e sui social 
dell'iniziativa. 
Il vostro contributo è molto prezioso, perchè ci aiuterà a far emergere le tante situazioni positive presenti 
nel nostro sport e a migliorare la cultura del rispetto e della correttezza.  
Sono benvenute segnalazioni sia dal settore giovanile che da quello adulto. Segnaliamo per far 
emergere la bellezza del calcio!  
   
Grazie per la Vostra collaborazione 
  
In allegato maggiori informazioni sullôiniziativa  
 
 

Sehr geehrte Präsidenten, Trainer und Sportvereine  
 
das FIGC-Landeskomitee unterstützt mit Überzeugung und Begeisterung die Initiative WeFairPlay, die 
vom Fußballverein Gs Excelsior ins Leben gerufen wurde, um die vorbildlichsten Verhaltensweisen des 
Fair Play auf lokaler und nationaler Ebene hervorzuheben. Wir laden Sie herzlich ein, kleine oder große 
Gesten der Hilfsbereitschaft, Freundschaft oder Solidarität zwischen Teamkollegen oder zwischen 
Teamkollegen und Gegnern oder gegenüber Schiedsrichtern, Zuschauern usw. zu melden. Diese 
vorbildlichen Verhaltensweisen müssen sich auf das Jahr 2021 beziehen und können bis zum 30 Juni 
über dieses einfache Online-Formular eingeschickt werden:  
 

https://www.wefairplay.org/de/erzaehle-uns-deine-geschichte/ 
 

Auch Verhaltensweisen, die sich vor dem Jahr 2021 oder in diesem Jahr zugetragen haben, sind 
willkommen: sie werden  auf der Website und auf den sozialen Medien der Initiative erzählt. 
Diese Beiträge sind wertvoll, weil Sie dadurch die vielen positiven Situationen in unserem Sport 
hervorheben und die Kultur des Respekts und der Fairness verbessern.  
 
Willkommen sind alle diesbezüglichen Berichte aus dem Jugend- als auch aus dem 
Erwachsenenbereich! Lasst uns diese Verhaltensweisen hervorheben, um die Schönheit unseres 
Fußballsports zu unterstreichen!  
 
Vielen Dank für eure Mitarbeit.  
 
Genauere Informationen finden Sie im Anhang 
 
 

www.wefairplay.org 
instagram: we.fairplay 
fb: wefairplay.org 

https://www.wefairplay.org/segnalaci-una-storia/
https://www.wefairplay.org/de/erzaehle-uns-deine-geschichte/
http://www.wefairplay.org/
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PRENOTAZIONI MEDICINA DELLO SPORT / VORMERKUNG SPORTMEDIZIN 
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PRONTO ARBITRI / BEREITSCHAFTSDIENST SCHIEDSRICHTER 

 

Per opportuna conoscenza si riportano i numeri 
del servizio sopra menzionato.  
Le eventuali comunicazioni devono essere fatte 
in tempo utile per dare la possibilità a chi di 
competenza al reperimento di un sostituto. 
 
 
 

366/7871130 
 
Campionati: 

Eccellenza 
Promozione 
1^ Categoria 

Eccellenza Femminile  
Calcio a Cinque Serie C1 

 
Coppe: 

Coppa Italia Femminile 
 
 
 
 

336/629878 
 
Campionati: 

2^ Categoria 
3^ Categoria 

Juniores 
Allievi Under 17 

Giovanissimi Under 15 
Femminile Under 15 

 
Coppe: 

Coppa Provincia Alto Adige 
 

 Die Telefonnummern des genannten Diensts 
werden zur Kenntnis mitgeteilt. Eventuelle 
Mitteilungen sollten rechtzeitig eintreffen, um 
den Zuständigen die Möglichkeit zu geben, einen 
Ersatz zu finden.  
 
 
 

366/7871130 
 
Meisterschaften: 

Oberliga 
Landesliga 

1.Amateurliga 
Oberliga Damen  

Kleinfeldfußball Serie C1 
 
Pokale: 

Italienpokal Damen 
 
 
 
 

336/629878 
 
Meisterschaften: 

2.Amateurliga 
3.Amateurliga 

Junioren  
A-Jugend Under 17 
B-Jugend Under 15 

Damen Under 15 
 
Pokale: 

Südtiroler Landespokal  
 

 



 

 

 

4001/68 

 

RITIRO TESSERE / ABHOLUNG AUSWEISE 
 

 

Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del 

Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, le 

tessere dirigenti e calciatori delle seguenti società: 

 Die Ausweise der Funktionäre und Fußballspieler 

folgender Vereine, sind, im Sitz des Autonomen 

Landeskomitee Bozen, abholbereit: 
    

 

A.S.V. ANDRIAN S.V. PRATO ALLO STELVIO 
F.C. BOZNER A.S.V. RIFFIAN KUENS 
U.S.D. BRESSANONE A.S.V. RITTEN SPORT 
S.S.V. BRIXEN U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN 
S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD A.S.D. SPORTING BOLZANO 
A.F.C. GIRLAN A.S.C. ST. PANKRAZ 
SASV GLURNS S.V. STEINEGG RAIFF. 
U.S. LA VAL F.C. SUEDTIROL SRL 
A.S.C. LAJEN RAIFFEISEN F.C. TERLANO 
S.V. MÖLTEN VÖRAN F.C. TIROL 
S.V. MORTER A.S.V. VAHRN 
F.C. OBERLAND   

 

 

Le società sono pregate a provvedere con 

sollecitudine al ritiro degli stessi e/o chiederne, con 

richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in 

questo caso saranno addebitate le spese postali). 

 Die Vereine werden ersucht diese sobald als 

möglich abzuholen und/oder mit schriftlicher 

Anfrage die Zusendung mittels Post beantragen (in 

diesem Fall werden die Versandkosten dem Verein 

angerechnet). 

 
 

MODIFICA PROGRAMMA GARA / SPIELPROGRAMMÄNDERUNG 
 

Le modifiche vengono riportate in grassetto.  Die Änderungen werden fettgedruckt angeführt. 

 

JUNIORES / JUNIOREN U19 

ALLIEVI / A- JUGEND ELITE U17  

GIOVANISSIMI / B- JUGEND U15  

ESORDIENTI / C- JUGEND junior 

PULCINI / D- JUGEND   

N°GG GARA / SPIEL DATA / DATUM ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE 

BC NATZ OLIMPIA MERANO LUN 30/05/22 20.00 RASA / RAAS 

N°GG GARA / SPIEL DATA / DATUM ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE 

11R BRUNICO BRUNECK BOZNER DOM 29/05/22 10.30 RISCONE / REISCHACH REIPERTING A 

N°GG GARA / SPIEL DATA / DATUM ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE 

D7R GHERDEINA OLTRISARCO JUVE SAB 28/05/22 16.00 ORTISEI / ST. ULRICH SINT. 

N°GG GARA / SPIEL DATA / DATUM ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE 

B7R JUGEND NEUGRIES B OLIMPIA MERANO MER 01/06/22 18.15 MERANO / MERAN CONFLUENZA SINT. 

N°GG GARA / SPIEL DATA / DATUM ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE 

A5R RITTEN SPORT SUEDTIROL SRL MAR 31/05/22 18.00 RENON COLLALBO / RITTEN KLOBENSTEIN 

A1R SUEDTIROL SRL LANA SPORTV. MER 08/06/22 18.00 BOLZANO / BOZEN RESIA A SINT. 
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RISULTATI / SPIELERGEBNISSE 
 

NOTE  / ANMERKUNGEN : 
R =  RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT 
W=  GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG 
B =  SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN 
I  =  SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN 
M =  NON DISPUTATA IMPRATICABILITAô CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD 
G =  RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HÖHERE GEWALT 
A =  NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS  
U =  SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS 
D =  ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE 
H =  RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI / NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT 
        BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE 
F =  NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER  
        WETTERBEDINGUNGEN 
dtr/nE =  DOPO I TIRI DI RIGORE / NACH ELFMETER 
vdGS =  VEDI DELIBERA GIUDICE SPORTIVO / SIEHE BESCHLUSS SPORTRICHTER 
 
 
 

1^ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 29/05/2022 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 01/06/2022 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse 

 

 

 

 

 

GIRONE A - 15 Giornata - R 

(1) ALDEIN PETERSBERG - TIROL 7 - 1   

FRANGART RAIFFEISEN - HASLACHER S.V. 0 - 2   

MERANO MERAN CALCIO - GARGAZON GARGAZZONE  4 - 2   

RITTEN SPORT AMATEURSP.V - SCHLANDERS 0 - 2   

SCILIAR SCHLERN - NALS 6 - 3   

(1) SLUDERNO - SALORNO RAIFFEISEN 3 - 3   

(1) ULTEN RAIFFEISEN - SPORTVEREIN PLAUS 5 - 0   

(1) - disputata il 28/05/2022 

 

GIRONE B - 13 Giornata - R 

CHIENES - LATZFONS VERDINGS 1 - 1   

(1) LUSON-LUSEN - RASEN A.S.D. 1 - 2   

PLOSE - SCHABS 5 - 1   

RISCONE S.V.REISCHACH - GITSCHBERG JOCHTAL 0 - 4   

SPORT CLUB MAREO - COLLE CASIES PICHL GSIES 3 - 0   

TAUFERS - VAHRN 1 - 4   

VELTURNO FELDTHURNS - BARBIAN VILLANDERS 2 - 1   

(1) - disputata il 28/05/2022 

 

SPAREGGIO / ENTSCHEIDUNGSSPIEL 

HASLACHER S.V. - GARGAZON GARGAZZONE  2 - 0 dts/nV  
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GIRONE / KREIS A 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 
 
 

 
La Società U.S.D. SALORNO RAIFF. è ammessa al 
Campionato Promozione.  
La società S.V. GARGAZON GARGAZZONE effettuerà 
lo spareggio per un ulteriore retrocessione. 
 
Le  Società A.S.V. RITTEN SPORT e S.C. 
SCHLANDERS retrocedono nel Campionato di 2^ 
Categoria. 

 Der Verein U.S.D. SALORNO RAIFF. steigt in die 
Meisterschaft Landesliga auf. 
Der Verein S.V. GARGAZON GARGAZZONE 
bestreitet das Entscheidungsspiel für einen weiteren 
Abstieg. 
Die Vereine A.S.V. RITTEN SPORT und S.C. 
SCHLANDERS steigen in die Meisterschaft 2. 
Amateurliga ab. 

 

GIRONE / KREIS B 
 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 
 
 

 

La Società F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL è 
ammessa al Campionato Promozione.  
La società U.S. VELTURNO FELDTHURNS effettuerà 
lo spareggio per un ulteriore retrocessione. 
Le  Società S.C. MAREO e S.C. PLOSE retrocedono 
nel Campionato di 2^ Categoria. 

 Der Verein F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL steigt in 
die Meisterschaft Landesliga auf. 
Der Verein U.S. VELTURNO FELDTHURNS bestreitet 
das Entscheidungsspiel für einen weiteren Abstieg. 
Die Vereine S.C. MAREO und S.C. PLOSE steigen in 
die Meisterschaft 2. Amateurliga ab. 

 
 
 
 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN 61 28 19 4 5 62 28 34 0 

A.S.V. KALTERER SV FUSSBALL 56 28 16 8 4 53 24 29 0 

SPVG ALDEIN PETERSBERG 49 28 15 4 9 55 43 12 0 

A.S. SLUDERNO 46 28 14 4 10 46 39 7 0 

AC.SG SCILIAR SCHLERN 43 28 12 7 9 56 43 13 0 

F.C. MERANO MERAN CALCIO 40 28 11 7 10 54 43 11 0 

F.C. NALS 38 28 10 8 10 50 47 3 0 

A.F.C. ULTEN RAIFFEISEN 37 28 11 4 13 47 52 -5 0 

SPORTVEREIN PLAUS 34 28 8 10 10 58 58 0 0 

F.C. FRANGART RAIFFEISEN 34 28 11 1 16 34 42 -8 0 

F.C.D. TIROL 34 28 11 1 16 48 72 -24 0 

HASLACHER S.V. 33 28 9 6 13 48 62 -14 0 

S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 33 28 10 3 15 31 52 -21 0 

S.C. SCHLANDERS 30 28 8 6 14 38 51 -13 0 

RS.ASV RITTEN SPORT AMATEURSP.V 23 28 6 5 17 29 53 -24 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL 63 26 19 6 1 59 20 39 0 

SG LATZFONS VERDINGS 49 26 15 4 7 46 32 14 0 

S.V. LUSON-LUSEN 49 26 15 4 7 47 40 7 0 

A.S.G. BARBIAN VILLANDERS 40 26 11 7 8 55 40 15 0 

S.C. RASEN A.S.D. 36 26 10 6 10 37 29 8 0 

S.S.V. TAUFERS 34 26 9 7 10 39 37 2 0 

A.S. CHIENES 34 26 9 7 10 32 36 -4 0 

S.S.V. COLLE CASIES PICHL GSIES 33 26 8 9 9 28 30 -2 0 

A.S.V. SCHABS 33 26 9 6 11 44 48 -4 0 

A.S.V. VAHRN 33 26 9 6 11 33 40 -7 0 

U.S. RISCONE S.V.REISCHACH 31 26 8 7 11 25 30 -5 0 

U.S. VELTURNO FELDTHURNS 30 26 8 6 12 35 47 -12 0 

S.C. PLOSE 28 26 7 7 12 35 51 -16 0 

SPORT CLUB MAREO 10 26 2 4 20 25 60 -35 0 
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2^ CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 29/05/2022 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GIRONE / KREIS A 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

La Società S.V. PRATO ALLO STELVIO è ammessa al 
Campionato 1^ Categoria.  
Le  Società A.S.C. JUGEND NEUGRIES e F.C. 
OBERLAND retrocedono nel Campionato di 3^ 
Categoria. 

 Der Verein S.V. PRATO ALLO STELVIO steigt in die 
Meisterschaft 1. Amateurliga auf. 
Die Vereine A.S.C. JUGEND NEUGRIES und F.C. 
OBERLAND steigen in die Meisterschaft 3. 
Amateurliga ab. 

 

GIRONE / KREIS B 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

La Società F.C. GHERDEINA è ammessa al 
Campionato 1^ Categoria.  
Le  Società F.C.D. ARBERIA BOLZANO e U.S.D. 
BRESSANONE retrocedono nel Campionato di 3^ 
Categoria. 

 Der Verein F.C. GHERDEINA steigt in die 
Meisterschaft 1. Amateurliga auf. 
Die Vereine F.C.D. ARBERIA BOLZANO und U.S.D. 
BRESSANONE steigen in die Meisterschaft 3. 
Amateurliga ab. 

GIRONE A - 11 Giornata - R 

CASTELBELLO CIARDES - GIRLAN 1 - 0   

(1) CERMES - ANDRIAN 7 - 4   

(2) MALLES MALS - TSCHERMS MARLING  3 - 2   

MOLTEN VORAN - JUGEND NEUGRIES 2 - 1   

(2) OBERLAND - MORTER 1 - 3   

PRATO ALLO STELVIO - COLDRANO GOLDRAIN 3 - 0   

(1) - disputata il 27/05/2022 

(2) - disputata il 28/05/2022 
 

GIRONE B - 11 Giornata - R 

GHERDEINA - BRESSANONE 6 - 1   

LAGHETTI RAIFFEISEN - ARBERIA BOLZANO 7 - 1   

(1) MONTAN - KLAUSEN CHIUSA 1 - 2   

SARNTAL FUSSBALL - TEIS TISO VILLNOESS  5 - 0   

(1) STEINEGG RAIFF. - AUER ORA 2 - 2   

UNTERLAND BERG - NEUMARKT EGNA 2 - 3   

(1) - disputata il 28/05/2022 
 

GIRONE C - 11 Giornata - R 

(1) CADIPIETRA STEINH. - HOCHPUSTERTAL  1 - 1   

(1) MUHLWALD - TERENTEN 2 - 0   

(1) S.LORENZO - GAIS 4 - 1   

SEXTEN - VALDAORA OLANG 8 - 0   

TESIDO - GOSSENSASS 6 - 1   

VAL BADIA - PFALZEN 0 - 2   

(1) - disputata il 28/05/2022 

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

S.V. PRATO ALLO STELVIO 50 22 16 2 4 53 29 24 0 

A.S.D. CASTELBELLO CIARDES 47 22 14 5 3 42 19 23 0 

A.F.C. GIRLAN 46 22 15 1 6 57 31 26 0 

SV MOLTEN VORAN 41 22 13 2 7 37 28 9 0 

S.V. MORTER 35 22 10 5 7 37 27 10 0 

S.V. ANDRIAN 34 22 10 4 8 41 43 -2 0 

A.S.V. TSCHERMS MARLING FUSSBALL 33 22 10 3 9 37 30 7 0 

A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 31 22 10 1 11 29 30 -1 0 

A.S.D. CERMES 22 22 6 4 12 37 54 -17 0 

A.S. COLDRANO S.V.GOLDRAIN 18 22 4 6 12 19 35 -16 0 

A.S.C. JUGEND NEUGRIES 11 22 3 2 17 27 57 -30 0 

F.C. OBERLAND 9 22 2 3 17 19 52 -33 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

F.C. GHERDEINA 55 22 17 4 1 60 18 42 0 

A.S.C. SARNTAL FUSSBALL 50 22 14 8 0 48 22 26 0 

U.S.D. LAGHETTI RAIFFEISEN 46 22 14 4 4 57 29 28 0 

S.C. AUER ORA 37 22 11 4 7 47 26 21 0 

S.V. STEINEGG RAIFFEISEN 31 22 9 4 9 40 41 -1 0 

S.V. MONTAN 29 22 7 8 7 28 29 -1 0 

F.C. NEUMARKT EGNA 27 22 8 3 11 41 51 -10 0 

A.S.V. KLAUSEN CHIUSA 26 22 7 5 10 39 46 -7 0 

S.V. UNTERLAND BERG 26 22 7 5 10 41 52 -11 0 

TEIS TISO VILLNOESS FUNES 19 22 5 4 13 36 58 -22 0 

U.S.D. BRESSANONE 11 22 2 5 15 28 59 -31 0 

F.C.D. ARBERIA BOLZANO 10 22 2 4 16 33 67 -34 0 
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GIRONE / KREIS C 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

La Società S.V. TERENTEN è ammessa al Campionato 
1^ Categoria.  
Le  Società A.S.D. PFALZEN e A.C.D. VAL BADIA 
retrocedono nel Campionato di 3^ Categoria. 

 Der Verein S.V. TERENTEN steigt in die Meisterschaft 
1. Amateurliga auf. 
Die Vereine A.S.D. PFALZEN und A.C.D. VAL 
BADIA steigen in die Meisterschaft 3. Amateurliga ab. 

 
 
 

3^ CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 29/05/2022 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 01/06/2022 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

GIRONE / KREIS A 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

La Società GS.SV SAN GENESIO JENESIEN è 
ammessa al Campionato 2^ Categoria.  
La Società A.SPG VOELLAN TISENS è ammessa agli 
Spareggi.  

 Der Verein GS.SV SAN GENESIO JENESIEN steigt 
in die Meisterschaft 2. Amateurliga auf. 
Der Verein A.SPG VOELLAN TISENS bestreitet die 
Entscheidungsspiele. 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

SPORTVEREIN TERENTEN 52 22 16 4 2 52 18 34 0 

S.S.V. CADIPIETRA STEINHAUS 47 22 14 5 3 49 20 29 0 

S.S.V. MUHLWALD 44 22 13 5 4 53 27 26 0 

A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA P. 44 22 13 5 4 40 26 14 0 

A.S.D. S.LORENZO 42 22 13 3 6 47 23 24 0 

A.F.C. SEXTEN 35 22 9 8 5 42 29 13 0 

A.S.D. TESIDO 31 22 9 4 9 36 41 -5 0 

F.C. GAIS 27 22 8 3 11 35 50 -15 0 

A.S.V. GOSSENSASS 23 22 6 5 11 39 45 -6 0 

A.S.D. VALDAORA OLANG 11 22 2 5 15 26 65 -39 0 

A.S.D. PFALZEN 8 22 1 5 16 23 57 -34 0 

A.C.D. VAL BADIA 5 22 1 2 19 18 59 -41 0 

GIRONE A - 9 Giornata - R 

GLURNS - SINIGO 2 - 8   

(1) SCHNALS - SAN GENESIO JENESIEN 1 - 10   

SPORT CLUB LAAS - EYRS 6 - 2   

(1) ST.PANKRAZ - CORCES 2 - 1   

VOELLAN TISENS - ALGUND RAIFFEISEN  3 - 0   

(1) - disputata il 28/05/2022 
 

GIRONE B - 9 Giornata - R 

(1) BLUE STARS - OLTRISARCO JUVE 2 - 0   

CELTIC DON BOSCO - EXCELSIOR A.S.D. 1 - 1   

(2) LAJEN RAIFFEISEN - MULTIGEST 2 - 2   

SPORTING BOLZANO - ALDEIN PETERSBERG 0 - 0   

(1) - disputata il 27/05/2022 

(2) - disputata il 26/05/2022 
 

GIRONE C - 9 Giornata - R 

JERGINA AMATEURE - LA VAL 8 - 1   

PERCHA - NEUSTIFT 1 - 2   

RASA RAAS - DIETENHEIM AUFH. 1 - 3   

RINA - PREDOI 4 - 2   

UTTENHEIM - WIESEN 1 - 1   

 

SPAREGGIO / ENTSCHEIDUNGSSPIEL 

SPORT CLUB LAAS - VOELLAN TISENS 2 - 3   

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN 47 18 15 2 1 66 16 50 0 

A.SPG VOELLAN TISENS 43 18 13 4 1 47 11 36 0 

A.S.D. SPORT CLUB LAAS 43 18 14 1 3 63 28 35 0 

S.S. ALGUND RAIFFEISEN A.S.C. 28 18 8 4 6 34 34 0 0 

U.S.D. SINIGO 26 18 8 2 8 41 38 3 0 

D.S.V. EYRS 25 18 7 4 7 44 41 3 0 

A.S.C. ST.PANKRAZ 16 18 4 4 10 28 38 -10 0 

A.S. CORCES 13 18 3 4 11 21 43 -22 0 

SASV GLURNS 12 18 3 3 12 26 54 -28 0 

A.S.V. SCHNALS 2 18 0 2 16 8 75 -67 0 



 

 

 

4006/68 

 
 

GIRONE / KREIS B 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

*=============================== ===================================================================================================*  

*                                     I    CLASSIFICA   GENERALE               I    C L A S S I F I C A    A V U L S A             I  

*=================== ===============================================================================================================*  

I     Societa'                        I PN ! GC ! VI ! PE ! NL ! G.F! G.S! DIF I PN ! GI ! VI ! PE ! NL ! G.F! G.S!  DIF!          !  

* ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---- - *  

!  1  A.S.D.OLTRISARCO JUVENTUS CLUB  I 42 ! 16 ! 14 !  2 !    ! 74 !  6 ! 68  I    !    !    !    !    !    !    !     !          I  

!  2  A.S.D.EGGENTAL                  I 38 ! 16 ! 12 !  2 !  2 ! 53 ! 14 ! 39  I    !    !    !    !    !    !    !     !          I  

!  3  A.S.D.BLUE STARS                I 35 ! 16 ! 11 !  3 !  2 ! 49 ! 19 ! 30  I    !    !    !    !    !    !    !     !          I  

!  4  G.S.D.MULTIGEST                 I 33 ! 16 ! 10 !  3 !  3 ! 44 ! 20 ! 24  I    !    !    !    !    !    !    !     !          I  

!  5  SPVG  ALDEIN PETERSBERG         I 17 ! 16 !  5 !  9 !  2 ! 30 ! 41 ! 11 -  I    !    !    !    !    !    !    !     !          I  

!  6  A.S.D.SPORTING BOLZANO          I 15 ! 16 !  3 !  7 !  6 ! 32 ! 45 ! 13 -  I    !    !    !    !    !    !    !     !          I  

!  7  A.S.C.LAJEN RAIFFEISEN          I 14 ! 16 !  4 !  9 !  3 ! 18 ! 39 ! 21 -  I    !    !    !    !    !    !    !     !          I  

!  8  G.S.  EXCELSIOR A.S.D.          I  5 ! 16 !  1 ! 13 !  2 ! 14 ! 85 ! 71 -  I  4 !  2 !  1 !    !  1 !  5 !  3 !  2  !          I  

!  9  A.S.D.CELTIC DON BOSCO          I  5 ! 16 !  1 ! 13 !  2 ! 18 ! 63 ! 45 -  I  1 !  2 !    !  1 !  1 !  3 !  5 !  2 -  !          I  

*============================================================================================================================ ======*  

 

La Società A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB è 
ammessa al Campionato 2^ Categoria.  
La Società A.S.D. EGGENTAL è ammessa agli 
Spareggi.  

 Der Verein A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 
steigt in die Meisterschaft 2. Amateurliga auf. 
Der Verein A.S.D. EGGENTAL bestreitet die 
Entscheidungsspiele. 

 

GIRONE / KREIS C 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

La Società S.V. WIESEN è ammessa al Campionato 2^ 
Categoria.  
La Società A.S.V. NEUSTIFT è ammessa agli Spareggi.  

 Der Verein S.V. WIESEN steigt in die Meisterschaft 2. 
Amateurliga auf. 
Der Verein A.S.V. NEUSTIFT bestreitet die 
Entscheidungsspiele. 

 
 
 
 

JUNIORES / JUNIOREN ELITE 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/05/2022 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse 

 

 
 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 42 16 14 0 2 74 6 68 0 

A.S.D. EGGENTAL 38 16 12 2 2 53 14 39 0 

A.S.D. BLUE STARS 35 16 11 2 3 49 19 30 0 

G.S.D. MULTIGEST 33 16 10 3 3 44 20 24 0 

SPVG ALDEIN PETERSBERG 17 16 5 2 9 30 41 -11 0 

A.S.D. SPORTING BOLZANO 15 16 3 6 7 32 45 -13 0 

A.S.C. LAJEN RAIFFEISEN 14 16 4 3 9 18 39 -21 1 

A.S.D. CELTIC DON BOSCO 5 16 1 2 13 18 63 -45 0 

G.S. EXCELSIOR A.S.D. 5 16 1 2 13 14 85 -71 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

S.V. WIESEN 41 18 12 5 1 47 23 24 0 

A.S.V. NEUSTIFT 40 18 12 4 2 45 15 30 0 

A.S.C. JERGINA AMATEURE 34 18 11 1 6 52 32 20 0 

A.S.V. UTTENHEIM 33 18 10 3 5 40 20 20 0 

SSV. PERCHA 31 18 9 4 5 48 26 22 0 

S.V.D. DIETENHEIM AUFHOFEN 30 18 9 3 6 32 32 0 0 

U.S.D. RINA 24 18 6 6 6 28 32 -4 0 

U.S. LA VAL 14 18 4 2 12 18 43 -25 0 

AS SV RASA RAAS 7 18 2 1 15 22 65 -43 0 

A.S.D. PREDOI 1 18 0 1 17 10 54 -44 0 

SPAREGGIO / ENTSCHEIDUNGSSPIEL 

NATURNS - VIRTUS BOLZANO 0 - 2   

 



 

 

 

4007/68 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

La Società A.C.D. VIRTUS BOLZANO ha vinto il 
Campionato Juniores Elite.  

 Der Verein A.C.D. VIRTUS BOLZANO hat die 
Meisterschaft Junioren Elite gewonnen. 

 
 
 

JUNIORES / JUNIOREN  
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 26/05/2022 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse 

 

 

 

 

 

 

 

 

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 30/05/2022 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GIRONE / KREIS A 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

La Società A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB ha 
vinto il Campionato Provinciale Juniores.  

 Der Verein A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 
hat die Landesmeisterschaft Junioren gewonnen. 

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.C.D. VIRTUS BOLZANO 33 16 10 3 3 51 19 32 0 

S.S.V. NATURNS 33 17 10 3 3 41 27 14 0 

F.C. GHERDEINA 27 17 8 3 5 35 25 10 0 

ASVSSD STEGEN STEGONA 26 16 8 2 6 34 27 7 0 

F.C. BOZNER 25 17 7 4 5 28 24 4 0 

D.S.V. MILLAND 20 16 6 2 8 29 46 -17 0 

S.S.V. BRIXEN 18 16 6 0 10 38 44 -6 0 

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 18 17 5 3 8 39 47 -8 0 

U.S. LANA SPORTVEREIN 5 17 1 2 13 17 53 -36 0 

GIRONE A - 9 Giornata - R 

GITSCHBERG JOCHTAL - VORAN LEIFERS 2 - 2   

(1) TERLANO - LATSCH 7 - 2   

(1) - disputata il 28/05/2022 

 

 

GIRONE 6 - 1 Giornata - A 

(1) MAIA ALTA OBERM.B - VORAN LEIFERS B 2 - 3   

(1) - disputata il 30/05/2022 

 

GIRONE 7 - 1 Giornata - A 

(1) NATZ - OLIMPIA MERANO 4 - 2   

(1) - disputata il 30/05/2022 
 

GIRONE 8 - 1 Giornata - A 

(1) ULTEN RAIFFEISEN - SALORNO RAIFFEISEN 3 - 1   

(1) - disputata il 27/05/2022 
 

GIRONE 9 - 1 Giornata - A 

(1) TAUFERS - OLTRISARCO JUVE B - W 

(1) - disputata il 28/05/2022 
 

GIRONE 10 - 1 Giornata - A 

(1) BOZNER sq.B - VELTURNO FELDTH. 4 - 2   

(1) - disputata il 31/05/2022 
 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 32 15 10 2 2 39 15 24 0 

F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL 25 16 7 4 3 34 21 13 0 

AUSWAHL RIDNAUNTAL 24 15 7 3 3 37 17 20 0 

SSV.D. VORAN LEIFERS 23 15 7 2 4 35 17 18 0 

A.S.V. TRAMIN FUSSBALL 21 14 6 3 5 30 19 11 0 

S.C. VAL PASSIRIA 13 15 3 4 7 22 39 -17 0 

S.V. LATSCH 12 15 4 0 10 22 59 -37 0 

F.C. TERLANO 5 17 2 0 12 23 55 -32 1 



 

 

 

4008/68 

 

ALLIEVI / A-JUGEND ELITE Under 17 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 29/05/2022 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

La Società S.S.V. BRIXEN ha vinto il Campionato 
Allievi Under 17 Elite e parteciperà alla Fase Nazionale.  

 Der Verein S.S.V. BRIXEN hat die Meisterschaft A-
Jugend Under 17 Elite gewonnen und wird an der 
Nationalen Phase teilnehmen. 

 
 
 

ALLIEVI / A-JUGEND Under 17 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/05/2022 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 30/05/2022 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse 

 

 

 

 

GIRONE A - 11 Giornata - R 

BRIXEN - NATURNS 3 - 2   

BRUNICO BRUNECK AUSWAHL - BOZNER 2 - 2   

JUGEND NEUGRIES - OLIMPIA MERANO 7 - 2   

MILLAND - SPORT CLUB ST.GEORGEN 2 - 1   

TSCHERMS MARLING FUSSBALL - VIRTUS BOLZANO 0 - 3   

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

S.S.V. BRIXEN 51 21 16 3 1 61 28 33 0 

D.S.V. MILLAND 49 20 15 4 1 55 20 35 0 

F.C. BOZNER 33 20 10 3 7 48 34 14 0 

A.S.C. JUGEND NEUGRIES 30 20 8 6 6 58 54 4 0 

A.C.D. VIRTUS BOLZANO 27 20 8 3 9 34 30 4 0 

F.C. GHERDEINA 25 20 7 4 9 36 36 0 0 

S.C.D. SPORT CLUB ST.GEORGEN 25 20 8 1 11 29 33 -4 0 

S.S.V. BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 23 20 7 2 11 40 42 -2 0 

S.S.V. NATURNS 22 20 7 1 12 37 45 -8 0 

A.S.D. OLIMPIA MERANO 22 20 7 1 12 27 55 -28 0 

A.S.V. TSCHERMS MARLING FUSSBALL 8 20 2 2 16 30 78 -48 0 

GIRONE A - 7 Giornata - R 

KALTERER FUSSBALL - SCILIAR SCHLERN 2 - 0   

KLAUSEN CHIUSA - SPORT CLUB LAAS 3 - 2   

(1) NALS - WEINSTRASSE SUED 6 - 2   

SARNTAL FUSSBALL - COLLE CASIES  1 - 0   

(1) - disputata il 25/05/2022 
 

GIRONE B - 7 Giornata - R 

BOZNER B - MAIA ALTA OBERMAIS 0 - 4   

MALLES MALS - LANA SPORTVEREIN 3 - 10   

SAN GENESIO JENESIEN - LATSCH 7 - 3   

SCHLANDERS - RIFFIAN KUENS 4 - 2   
 

GIRONE C - 7 Giornata - R 

BRIXEN sq.B - VORAN LEIFERS 3 - 0   

EPPAN - VIRTUS BOLZANO B 1 - 7   

(1) RITTEN SPORT  - JUGEND NEUGRIES B - A 

(1) - disputata il 29/05/2022 
 

GIRONE D - 7 Giornata - R 

LATZFONS VERDINGS - AHRNTAL 8 - 0   

(1) RASEN A.S.D. - CAMPO TRENS  0 - 4   

SCHABS - HOCHPUSTERTAL  3 - 1   

SPORT CLUB MAREO - MILLAND B 3 - 3   

(1) - disputata il 31/05/2022 
 

GIRONE A - 5 Giornata - R 

SCILIAR SCHLERN - WEINSTRASSE SUED 2 - 5   

 



 

 

 

4009/68 

 

GIRONE / KREIS A 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

La Società A.S.V. KALTERER FUSSBALL ha vinto il 
Campionato Provinciale Allievi Under 17.  

 Der Verein A.S.V. KALTERER FUSSBALL hat die 
Landesmeisterschaft A-Jugend Under 17 gewonnen. 

 

GIRONE / KREIS B 
 

 
 
 
 
 
 
 

 

La Società S.V. LATSCH parteciperà al Torneo Finale 
dei Campionati Provinciali B.  

 Der Verein S.V. LATSCH bestreitet das Finalturnier 
der Landesmeisterschaften B 

 

GIRONE / KREIS C 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

La Società A.F.C. EPPAN parteciperà al Torneo Finale 
dei Campionati Provinciali B.  

 Der Verein A.F.C. EPPAN bestreitet das Finalturnier 
der Landesmeisterschaften B 

 

GIRONE / KREIS D 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

La Società S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD 
parteciperà al Torneo Finale dei Campionati Provinciali 
B.  

 Der Verein S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD 
bestreitet das Finalturnier der Landesmeisterschaften 
B 

  

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.V. KALTERER SV FUSSBALL 34 14 11 1 2 50 9 41 0 

A.S.C. SARNTAL FUSSBALL 23 14 7 2 5 28 26 2 0 

A.S.V. KLAUSEN CHIUSA 21 14 6 3 5 19 25 -6 0 

F.C. NALS 20 14 6 2 6 31 33 -2 0 

AC.SG SCILIAR SCHLERN 18 14 6 0 8 39 31 8 0 

A.S.D. SPORT CLUB LAAS 18 14 5 3 6 27 29 -2 0 

S.S.V. WEINSTRASSE SUED 18 14 6 0 8 29 37 -8 0 

S.S.V. COLLE CASIES PICHL GSIES 8 14 1 5 8 10 43 -33 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

S.V. LATSCH 31 14 10 1 3 42 25 17 0 

U.S. LANA SPORTVEREIN 29 14 9 2 3 55 21 34 0 

A.S.V. RIFFIAN KUENS 23 14 6 5 3 43 24 19 0 

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 23 14 6 5 3 38 24 14 0 

S.C. SCHLANDERS 21 14 6 3 5 32 24 8 0 

GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN 18 14 5 3 6 35 37 -2 0 

sq.B BOZNER sq.B 8 14 2 2 10 19 40 -21 0 

A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 4 14 1 1 12 13 82 -69 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.F.C. EPPAN 24 12 8 0 4 52 30 22 0 

sq.B JUGEND NEUGRIES sq.B 20 11 6 2 3 28 16 12 0 

SSV.D. VORAN LEIFERS 20 12 6 2 4 19 17 2 0 

sq.B BRIXEN sq.B 18 12 5 3 4 33 30 3 0 

sq.B VIRTUS BOLZANO sq.B 17 12 5 2 5 31 30 1 0 

RS.ASV RITTEN SPORT AMATEURSP.V 15 11 5 0 6 25 32 -7 0 

A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 4 12 1 1 10 16 49 -33 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 42 14 14 0 0 82 11 71 0 

S.C. RASEN A.S.D. 31 14 10 1 3 40 32 8 0 

SG LATZFONS VERDINGS 29 14 9 2 3 60 30 30 0 

A.S.V. SCHABS 20 14 6 2 6 30 44 -14 0 

S.S.V. AHRNTAL 17 14 5 2 7 39 47 -8 0 

A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA P. 15 14 5 0 9 26 29 -3 0 

SPORT CLUB MAREO 7 14 2 1 11 18 58 -40 0 

sq.B MILLAND sq.B 2 14 0 2 12 12 56 -44 0 



 

 

 

4010/68 

 
 

GIOVANISSIMI / B-JUGEND ELITE Under 15 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 21/05/2022 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 
 

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/05/2022 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

La Società S.C.D. ST. GEORGEN ha vinto il 
Campionato Giovanissimi Under 15 Elite e parteciperà 
alla Fase Nazionale.  

 Der Verein S.C.D. ST. GEORGEN hat die 
Meisterschaft B-Jugend Under 15 Elite gewonnen und 
wird an der Nationalen Phase teilnehmen. 

 
 
 

GIOVANISSIMI / B-JUGEND Under 15  
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/05/2022 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

GIRONE A - 10 Giornata - R 

MILLAND - CAMPO TRENS SV FREIENFELD 3 - 2  

 

GIRONE A - 11 Giornata - R 

(1) BOZNER - MAIA ALTA OBERMAIS 0 - 0   

CAMPO TRENS SV FREIENFELD - VORAN LEIFERS 2 - 2   

NATURNS - TAUFERS 2 - 3   

OLIMPIA MERANO - JUGEND NEUGRIES 2 - 2   

(2) SPORT CLUB ST.GEORGEN - MILLAND 4 - 1   

(1) - disputata il 29/05/2022 

(2) - disputata il 31/05/2022 

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

S.C.D. SPORT CLUB ST.GEORGEN 52 20 16 4 0 79 13 66 0 

F.C. BOZNER 45 21 14 3 3 50 17 33 0 

D.S.V. MILLAND 42 21 13 3 4 66 33 33 0 

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 41 21 12 5 3 61 19 42 0 

AUSWAHL RIDNAUNTAL 33 20 10 3 7 80 44 36 0 

S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 30 20 9 3 8 61 53 8 0 

A.S.C. JUGEND NEUGRIES 26 21 8 2 10 43 58 -15 0 

A.S.D. OLIMPIA MERANO 21 20 6 3 11 33 41 -8 0 

S.S.V. TAUFERS 11 20 3 2 15 19 98 -79 0 

SSV.D. VORAN LEIFERS 8 21 1 5 14 17 57 -40 0 

S.S.V. NATURNS 3 21 0 3 17 5 81 -76 0 

GIRONE A - 9 Giornata - R 

(1) LAIVES BRONZOLO - DIETENHEIM AUFHOFEN 1 - 0   

(2) LANA SPORTVEREIN - ST.PAULS 0 - 2   

S.LORENZO - VIRTUS BOLZANO 5 - 3   

(3) SCILIAR SCHLERN - RITTEN SPORT AMATEURSP.V 0 - 1   

VALDAORA OLANG - SLUDERNO 3 - 0   

(1) - disputata il 27/05/2022 

(2) - disputata il 30/05/2022 

(3) - disputata il 31/05/2022 

 

GIRONE B - 7 Giornata - R 

ANDRIAN - SCHLANDERS 3 - 3   

(1) OLIMPIA MERANO B - LATSCH 1 - 5   

(2) SPORT CLUB LAAS - MALLES MALS 2 - 0   

(1) - disputata il 29/05/2022 

(2) - disputata il 27/05/2022 
 

GIRONE C - 7 Giornata - R 

FRANGART RAIFFEISEN - KALTERER FUSSBALL - R 

JUGEND NEUGRIES B - SALORNO RAIFFEISEN 0 - 5   

(1) VORAN LEIFERS B - OLTRISARCO JUVE B 0 - 2   

WEINSTRASSE SUED - SAN GENESIO  6 - 3   

(1) - disputata il 31/05/2022 
 



 

 

 

4011/68 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GIRONE / KREIS A 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

 

La Società A.S.V. RITTEN SPORT ha vinto il 
Campionato Provinciale Giovanissimi Under 15.  

 Der Verein A.S.V. RITTEN SPORT hat die 
Landesmeisterschaft B-Jugend Under 15 gewonnen. 

 

GIRONE / KREIS B 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

La Società A.S.D. LAAS LASA parteciperà al Torneo 
Finale dei Campionati Provinciali B.  

 Der Verein A.S.D. LAAS LASA bestreitet das 
Finalturnier der Landesmeisterschaften B 

 

GIRONE / KREIS C 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

La Società F.C. FRANGART RAIFF. parteciperà al 
Torneo Finale dei Campionati Provinciali B.  

 Der Verein F.C. FRANGART RAIFF. bestreitet das 
Finalturnier der Landesmeisterschaften B 

 

GIRONE / KREIS D 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

La Società S.S.V. BRIXEN parteciperà al Torneo Finale 
dei Campionati Provinciali B.  

 Der Verein S.S.V. BRIXEN bestreitet das Finalturnier 
der Landesmeisterschaften B 

 

GIRONE D - 7 Giornata - R 

BRIXEN - BOZNER B 9 - 0   

GHERDEINA - OLTRISARCO JUVE 2 - 3   

VIRTUS BOLZANO sq.B - LAJEN RAIFFEISEN 3 - 2   
 

GIRONE E - 7 Giornata - R 

(1) AHRNTAL - VAHRN 1 - 6   

(2) CHIENES - TESIDO 1 - 0   

RISCONE REISCHACH - BARBIAN VILLANDERS 6 - 0   

(1) - disputata il 29/05/2022 

(2) - disputata il 26/05/2022 
 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

RS.ASV RITTEN SPORT AMATEURSP.V 48 18 16 0 2 61 18 43 0 

A.S.D. S.LORENZO 45 18 15 0 3 72 18 54 0 

A.C.D. VIRTUS BOLZANO 37 18 12 1 5 74 21 53 0 

F.C.D. ST.PAULS 34 18 11 1 6 67 51 16 0 

AC.SG SCILIAR SCHLERN 28 18 8 4 6 37 32 5 0 

A.S. SLUDERNO 26 18 8 2 8 36 40 -4 0 

A.S.D. VALDAORA OLANG 18 18 6 1 11 33 49 -16 1 

U.S. LANA SPORTVEREIN 14 18 4 2 12 31 65 -34 0 

A.S.D. LAIVES BRONZOLO 10 18 3 1 14 17 53 -36 0 

S.V.D. DIETENHEIM AUFHOFEN 2 18 0 2 16 18 99 -81 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.D. SPORT CLUB LAAS 30 12 10 0 2 52 14 38 0 

S.V. LATSCH 22 13 7 1 4 37 28 9 0 

S.V. ANDRIAN 19 13 6 1 5 39 31 8 0 

A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 18 12 6 0 6 20 16 4 0 

F.C.D. TIROL 17 12 5 2 5 29 36 -7 0 

sq.B OLIMPIA MERANO sq.B 10 13 3 1 8 15 43 -28 0 

S.C. SCHLANDERS 6 13 1 3 8 16 40 -24 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

F.C. FRANGART RAIFFEISEN 34 13 11 1 1 116 20 96 0 

U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN 30 14 10 0 4 44 27 17 0 

A.S.V. KALTERER SV FUSSBALL 27 13 9 0 4 68 24 44 0 

sq.B OLTRISARCO JUVENTUS Csq.B 19 14 6 1 7 29 58 -29 0 

GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN 18 14 6 0 8 36 70 -34 0 

sq.B VORAN LEIFERS sq.B 17 14 5 2 7 31 33 -2 0 

sq.B JUGEND NEUGRIES sq.B 15 14 5 0 9 36 55 -19 0 

S.S.V. WEINSTRASSE SUED 3 14 1 0 13 23 96 -73 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

S.S.V. BRIXEN 31 12 10 1 1 49 14 35 0 

A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 25 11 8 1 2 39 17 22 0 

A.S.C. LAJEN RAIFFEISEN 19 12 6 1 5 42 31 11 0 

F.C. GHERDEINA 18 12 6 0 6 38 22 16 0 

sq.B VIRTUS BOLZANO sq.B 16 11 5 2 4 29 21 8 1 

sq.B BOZNER sq.B 5 12 1 2 9 13 67 -54 0 

NAPOLI CLUB BOLZANO 4 12 1 1 10 15 53 -38 0 



 

 

 

4012/68 

 

GIRONE / KREIS E 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

La Società A.S.V. VAHRN parteciperà al Torneo Finale 
dei Campionati Provinciali B.  

 Der Verein A.S.V. VAHRN bestreitet das Finalturnier 
der Landesmeisterschaften B 

 
 
 

ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 misti/gemischt 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/05/2022 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 
 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

GIRONE / KREIS A 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

GIRONE / KREIS B 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

GIRONE / KREIS C 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.V. VAHRN 33 12 11 0 1 57 9 48 0 

A.S. CHIENES 31 12 10 1 1 50 10 40 0 

U.S. RISCONE S.V.REISCHACH 22 12 7 1 4 32 28 4 0 

A.F.C. SEXTEN 13 12 4 1 7 33 47 -14 0 

S.S.V. AHRNTAL 12 12 4 0 8 21 34 -13 0 

A.S.D. TESIDO 7 12 2 1 9 15 41 -26 0 

A.S.G. BARBIAN VILLANDERS 6 12 2 0 10 18 57 -39 0 

GIRONE A - 5 Giornata - R 

ALTO ADIGE - VIRTUS BOLZANO 4 - 1   

BRUNICO BRUNECK  - SALORNO RAIFFEISEN 3 - 3   

LAIVES BRONZOLO - OLIMPIA MERANO 3 - 3   
 

GIRONE B - 5 Giornata - R 

NAPOLI CLUB BOLZANO - AUSWAHL RIDNAUNTAL - R 

OLIMPIA MERANO B - JUGEND NEUGRIES 3 - 2   

(1) ST.GEORGEN - NATURNS 0 - 4   

(1) - disputata il 29/05/2022 
 

GIRONE C - 5 Giornata - R 

BRESSANONE - REAL BOLZANO - R 

LATSCH - TERLANO 2 - 4   

MARGREID - NEUMARKT EGNA 3 - 3   
 

GIRONE D - 5 Giornata - R 

(1) LANA SPORTVEREIN - NAPOLI CLUB BZ B 4 - 0   

OLTRISARCO JUVE - MILLAND 4 - 1   

(1) - disputata il 27/05/2022 
 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.D. OLIMPIA MERANO 26 10 8 2 0 36 18 18 0 

F.C.D. ALTO ADIGE 22 10 7 1 2 34 18 16 0 

A.C.D. VIRTUS BOLZANO 21 10 7 0 3 31 21 10 0 

A.S.D. LAIVES BRONZOLO 10 10 3 1 6 23 27 -4 0 

S.S.V. BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 7 10 2 1 7 19 35 -16 0 

U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN 1 10 0 1 9 12 36 -24 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

S.S.V. NATURNS 28 10 9 1 0 39 12 27 0 

S.C.D. SPORT CLUB ST.GEORGEN 20 10 6 2 2 26 21 5 0 

sq.B OLIMPIA MERANO sq.B 14 10 3 5 2 27 26 1 0 

NAPOLI CLUB BOLZANO 10 9 3 1 5 19 24 -5 0 

A.S.C. JUGEND NEUGRIES 5 10 1 2 7 22 31 -9 0 

AUSWAHL RIDNAUNTAL 4 9 1 1 7 13 32 -19 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

F.C. TERLANO 30 10 10 0 0 38 10 28 0 

S.V. LATSCH 16 10 5 1 4 26 21 5 0 

F.C. NEUMARKT EGNA 13 10 3 4 3 25 25 0 0 

U.S. REAL BOLZANO 10 9 3 1 5 22 26 -4 0 

A.S.V. MARGREID 7 10 1 4 5 21 32 -11 0 

U.S.D. BRESSANONE 5 9 1 2 6 11 29 -18 0 



 

 

 

4013/68 

GIRONE / KREIS D 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 1°anno/Jahr 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/05/2022 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 02/06/2022 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

 

GIRONE / KREIS A 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GIRONE / KREIS B 
 

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

U.S. LANA SPORTVEREIN 27 10 9 0 1 39 12 27 0 

RS.ASV RITTEN SPORT AMATEURSP.V 18 10 5 3 2 31 23 8 0 

A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 17 10 5 2 3 30 21 9 0 

F.C. BOZNER 11 10 3 2 5 23 29 -6 0 

D.S.V. MILLAND 11 10 3 2 5 20 28 -8 0 

sq.B NAPOLI CLUB BOLZANO sq.B 1 10 0 1 9 8 38 -30 0 

GIRONE A - 6 Giornata - R 

(1) NATURNS - ALTO ADIGE 1 - 4   

NEUSTIFT - RITTEN SPORT  2 - 3   

SPORT CLUB LAAS - SALORNO RAIFFEISEN 4 - 0   

(1) - disputata il 25/05/2022 
 

GIRONE B - 6 Giornata - R 

(1) JUGEND NEUGRIES - VIRTUS BOLZANO B 4 - 3   

OLIMPIA MERANO - LAIVES BRONZOLO 3 - 1   

PARTSCHINS RAIFF. - JUGEND NEUGRIES B - R 

(1) - disputata il 29/05/2022 
 

GIRONE A - 7 Giornata - R 

VIRTUS BOLZANO - SPORT CLUB LAAS 2 - 2   
 

GIRONE B - 7 Giornata - R 

JUGEND NEUGRIES B - OLIMPIA MERANO 2 - 2   

LAIVES BRONZOLO - JUGEND NEUGRIES 4 - 2   
 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

F.C.D. ALTO ADIGE 36 12 12 0 0 43 10 33 0 

S.S.V. NATURNS 24 11 8 0 3 36 21 15 0 

A.S.D. SPORT CLUB LAAS 17 12 5 2 5 29 29 0 0 

A.S.V. NEUSTIFT 13 12 4 1 7 19 35 -16 0 

U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN 12 11 4 0 7 21 29 -8 0 

A.C.D. VIRTUS BOLZANO 11 12 3 2 7 26 35 -9 0 

RS.ASV RITTEN SPORT AMATEURSP.V 7 12 2 1 9 26 41 -15 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 33 11 11 0 0 43 10 33 0 

A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN 24 10 8 0 2 31 18 13 0 

sq.B VIRTUS BOLZANO sq.B 14 11 4 2 5 28 29 -1 0 

A.S.D. LAIVES BRONZOLO 14 11 4 2 5 26 30 -4 0 

A.S.C. JUGEND NEUGRIES 13 12 3 4 5 25 36 -11 0 

A.S.D. OLIMPIA MERANO 9 12 2 3 7 22 35 -13 0 

sq.B JUGEND NEUGRIES sq.B 3 11 0 3 8 19 36 -17 0 



 

 

 

4014/68 

 

 

GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ 
 

Decisioni del Giudice Sportivo / Beschluesse des Sportrichters 
 

Si riportano le decisioni adottate dal Giudice Sportivo Avv. Michael Baumgartner: 
Man veröffentlicht die Entscheidungen des Sportrichters RA Michael Baumgartner: 

 

 

1^ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 28/ 5/2022  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 

 
 
A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE  
 
AMMENDA / GELDBUßE  

Euro 80,00 SLUDERNO  

Per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza Pubblica, peraltro assente.  

Weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem 
abwesend war.  

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
OBERHAUSER MANUEL (LUSON-LUSEN)        

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
FAECKL MANUEL (ALDEIN PETERSBERG)    GRUBER LUIS (ULTEN RAIFFEISEN)  

 

GARE DEL / SPIELE VOM 29/ 5/2022  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO ASSISTENTI ARBITRO / ZU LASTEN SCHIEDSRICHTERASSISTENT 
 
SQUALIFICA FINO AL / SPERRE BIS 10/ 6/2022  
LOCHMANN CHRISTIAN (NALS)        

 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
CHRISTANELL PATRICK (NALS)    VALENTINI MATTIA (NALS)  

PONZO MATTEO (SCHABS)        



 

 

 

4015/68 

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
DALCEGGIO IVAN (NALS)        

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IX INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IX VERGEHEN)   
LINTNER FELIX (NALS)        

 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
DORFMANN MARTIN (VELTURNO FELDTHURNS)        

 

GARE DEL / SPIELE VOM 1/ 6/2022  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
BAGGIO LUCA (GARGAZON GARGAZZONE RAIKA)        

 

 

 
 

2^ CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 27/ 5/2022  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
TSCHURTSCHENTHALER WILLI (ANDRIAN)        

 

GARE DEL / SPIELE VOM 28/ 5/2022  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE  
 
AMMENDA / GELDBUßE  

Euro 50,00 MALLES SPORTVEREIN MALS  

Per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza Pubblica, peraltro assente.  

Weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem 
abwesend war.  



 

 

 

4016/68 

 
Euro 50,00 S.LORENZO  

Per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza Pubblica, peraltro assente.  

Weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem 
abwesend war.  

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
NARDON MIRKO (AUER ORA)    STECHER LAURIN (MALLES SPORTVEREIN MALS)  

PFITSCHER MARC (MONTAN)        

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
DALLA SANTA MICHAEL (GAIS)    HELLWEGER LUKAS (GAIS)  

MAYR LUKAS (KLAUSEN CHIUSA)    STUERZ THEO (MONTAN)  

GASSER KILIAN (SPORTVEREIN TERENTEN)        

 

GARE DEL / SPIELE VOM 29/ 5/2022  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER  
 
SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI SPIELE  
BUGNO PATRICK (GOSSENSASS)         

 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
SCUDIER SIMONE (GIRLAN)    PELLIZZARI AARON (GOSSENSASS)  

PINTER PHILIPP (UNTERLAND BERG)        

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
MORABITO DANIEL (JUGEND NEUGRIES)        

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
MENGON LUCA (CASTELBELLO CIARDES)    BOLDRINI LUCA (JUGEND NEUGRIES)  

SCHERER STEFAN (MOLTEN VORAN)    MITTICH MAURICE LAURIN (PFALZEN)  

PICHLER ALEXANDER (PRATO ALLO STELVIO)    LANZINER PATRICK (TEIS TISO VILLNOESS FUNES)  

 

 
 

3^ CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 26/ 5/2022  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 



 

 

 

4017/68 

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
NARDI ANDREA (LAJEN RAIFFEISEN)        

 

GARE DEL / SPIELE VOM 27/ 5/2022  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
HEINRICH FEDERICO R (OLTRISARCO JUVENTUS CLUB)        

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
BICAKU GERSON (BLUE STARS)        

 

GARE DEL / SPIELE VOM 28/ 5/2022  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE  
 
AMMENDA / GELDBUßE  

Euro 50,00 SCHNALS  

Per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza Pubblica, peraltro assente.  

Weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem 
abwesend war.  

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
SCHWIENBACHER ANDREAS (ST.PANKRAZ)        

 

GARE DEL / SPIELE VOM 29/ 5/2022  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 



 

 

 

4018/68 

 
 
A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE  
 
AMMENDA / GELDBUßE  

Euro 50,00 PERCHA  

Per aver causato ritardo all'orario di inizio della gara.  

Dafuer die Verzoegerung des Spielbeginns verursacht zu haben  

 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI SPIELE  
MELLAUNER MANUEL (RINA)        

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
PRADER FABIAN (NEUSTIFT)        

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
MIRIBUNG ALEX (LA VAL)    VALLAZZA PAOLO (LA VAL)  

FALK MATTHIAS (NEUSTIFT)    PEZZEI TOBIAS (PERCHA)  

HUBER THOMAS (RINA)    DEMATTIA DANIELE (UTTENHEIM)  

 

 

GARE DEL / SPIELE VOM 1/ 6/2022  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
GAMPER MARKUS (VOELLAN TISENS)        

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
KAUFMANN GEORG (SPORT CLUB LAAS)        

 

 
 

JUNIORES / JUNIOREN ELITE 

GARE DEL / SPIELE VOM 28/ 5/2022  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
KOFLER HANNES (NATURNS)        

 



 

 

 

4019/68 

 
 

JUNIORES / JUNIOREN  

GARE DEL / SPIELE VOM 26/ 5/2022  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
WALCHER JAKOB (GITSCHBERG JOCHTAL)        

 

GARE DEL / SPIELE VOM 28/ 5/2022  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
PAULI MARIAN (LATSCH)        

 

 
 
 

ALLIEVI / A-JUGEND ELITE Under 17 

  GARE DEL / SPIELE VOM 29/ 5/2022  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
DEPORTA ARIS (BRIXEN)    RECI ARBER (NATURNS)  

MALAVASI MATTIA (VIRTUS BOLZANO)        

 

 
 

 

ALLIEVI / A-JUGEND Under 17 

GARE DEL / SPIELE VOM 29/ 5/2022 

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / ENTSCHEIDUNGEN SPORTRICHTER  

gara del / Spiel vom 29/ 5/2022 RITTEN SPORT AMATEURSP.V - JUGEND NEUGRIES sq. B 

Gara non disputata per mancato arrivo dell'arbitro designato.  

Das Spiel wurde wegen Nichterscheinens des Schiedsrichters nicht ausgetragen.  



 

 

 

4020/68 

 

GARE DEL / SPIELE VOM 28/ 5/2022 

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
LADURNER ALEX (SCHABS)        

 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
FLORIAN FELIX (KALTERER SV FUSSBALL)    GUFLER SIMON (RIFFIAN KUENS)  

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
RUNGGER JONAS (SARNTAL FUSSBALL)        

 

 
 
 

GIOVANISSIMI / B-JUGEND ELITE Under 15 

GARE DEL / SPIELE VOM 21/ 5/2022 

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
SIGMUND MORITZ (CAMPO TRENS SV FREIENFELD)        

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
SIGMUND MORITZ (CAMPO TRENS SV FREIENFELD)        

 

GARE DEL / SPIELE VOM 29/ 5/2022 

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 

 
 

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
VALENTINI KAI (MAIA ALTA OBERMAIS)        
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GARE DEL / SPIELE VOM 31/ 5/2022 

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
CREPAZ ALEX (MILLAND)        

 

 
 

GIOVANISSIMI / B-JUGEND Under 15  

GARE DEL / SPIELE VOM 27/ 5/2022 

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
ANGELI LEONARDO (LAIVES BRONZOLO)        

 

GARE DEL / SPIELE VOM 28/ 5/2022 

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / ENTSCHEIDUNGEN SPORTRICHTER  

gara del / Spiel vom 28/ 5/2022 VALDAORA OLANG - SLUDERNO  
 

Premesso che 
- dai documenti ufficiali emerge che la società SLUDERNO ha schierato nella gara VALDAORA OLANG - 

SLUDERNO dd. 28.05.2022 il calciatore El Alami Ayman - ammonito-, nonostante la squalifica di una 
giornata a suo carico (C.U. n. 66 dd. 260/05/2022); 

rilevato che 
- quanto sopra esposto abbia influito sul regolare svolgimento della gara; 
- è dovere di ogni società e, in particolare, del dirigente accompagnatore ufficiale verificare la regolarità della 

posizione dei propri calciatori; 
visti 

- gli artt. 9, 10, comma 1, 65 e 66, comma 1, lettera a), del C.G.S.; 
delibera 

¶ di comminare alla soc. SLUDERNO  la sanzione della perdita della gara con il punteggio di 0-3; 

¶ di comminare alla soc. SLUDERNO  la sanzione dellôammenda di ú 50,00; 

¶ di comminare al dirigente accompagnatore ufficiale Telser Alexander della squadra SLUDERNO  la 
sanzione dellôinibizione temporanea per due settimane; 

¶ di comminare al calciatore El Alami Ayman  della società SLUDERNO  la sanzione della squalifica per 
unôulteriore giornata di gara, che si aggiunge a quella ancora da scontare. 

 
***** 
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Vorausgeschickt, dass 

- aus den offiziellen Dokumenten hervorgeht, dass der Verein SLUDERNO im Spiel VALDAORA OLANG - 
SLUDERNO  vom 28.05.2022 den Fussballspieler  El Alami Ayman - verwarnt - , trotz der Spielsperre von 
einem Tag zu seinen Lasten (O.R. Nr. 66 vom 26.05.2022), eingesetzt hat; 

festgestellt, dass 
- oben angeführter Sachverhalt den regulären Verlauf des Spiels beeinflusst hat; 
- es die Pflicht eines jeden Vereins und insbesondere des offiziellen Mannschaftsbetreuers ist, die 

Ordnungsmäßigkeit der Lage seiner Spieler zu überprüfen; 
nach Einsichtnahme 

- in die Artikel 9, 10, Abs. 1, 65 und 66, Abs. 1, Buchstabe a), des Sportjustizgesetzbuches; 
beschließt 

¶ dem Verein SLUDERNO die Sanktion des Spielverlustes mit dem Ergebnis von  0-3 aufzuerlegen; 

¶ dem Verein SLUDERNO die Sanktion der Geldbusse in der Hºhe von 50,00 ú aufzuerlegen; 

¶ dem offiziellen Mannschaftsbetreuer von SLUDERNO Telser Alexander die Sanktion einer 
vorübergehenden Sperre von zwei Wochen aufzuerlegen; 

¶ dem Spieler El Alami Ayman des Vereins SLUDERNO, zusätzlich zu der noch zu verbüßenden Spielsperre, 
die Sanktion der Spielsperre für einen weiteren Spieltag aufzuerlegen. 

 

 

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE  
 
PERDITA DELLA GARA / SPIELVERLUST 

SLUDERNO  
vedasi delibera - siehe Beschluss.  

 
AMMENDA / GELDBUßE  

Euro 50,00 SLUDERNO  
vedasi delibera - siehe Beschluss.  

 
 
A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN FUNKTIONÄRE  
 
INIBIZIONE A SVOLGERE ATTIVITA' FINO AL / TÄTIGKEITSUNTERSAGUNG BIS 17/ 6/2022  
TELSER ALEXANDER (SLUDERNO)        

vedasi delibera - siehe Beschluss.  

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
EL ALAMI AYMAN (SLUDERNO)        

vedasi delibera - siehe Beschluss.  
 

 

GARE DEL / SPIELE VOM 31/ 5/2022 

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
WALZL FELIX (RITTEN SPORT AMATEURSP.V)        

 
 
 

ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 misti/gemischt 
 

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen 
 
 

ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 1°anno/Jahr 
 

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen 
 

 

 
 
 

Le ammende irrogate con il presente Comunicato 
dovranno prevenire a questo Comitato entro e 
non oltre quindici giorni dalla data di 
pubblicazione dello stesso. 

 Die mit diesem Rundschreiben verhängten 
Geldbussen, müssen bei diesem Komitee 
innerhalb fünfzehn Tagen nach Veröffentlichung 
eintreffen. 
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Comunicazioni Coordinatore SGS / Mitteilungen Koordinator JuSS 
 

FESTA DI FINE STAGIONE SGS / SGS-JAHRESABSCHLUSSFEIER 
 

Sabato 11.06.22 presso il campo sportivo di Ora 
si svolgerà la Festa di fine stagione del Settore 
Giovanile e Scolastico.  
 

Per la categoria Esordienti parteciperanno le 
prime classificate dei 6 gironi (Mista e Junior) e 
le due società meritevoli per Fair-Play. Le 
squadre verranno divise in due gironi da 4, con 
sfide allôitaliana 9c9 e tempo unico da 30 minuti. 
 
Le partite saranno dirette da dirigenti arbitri. 
 
Elenco squadre partecipanti: 

 Die Jahresabschlussfeier  des Jugend- und 
Schulsektors findet am Samstag, den 11.06.22 
auf dem Sportplatz in Auer statt. 
 

In der Kategorie C-Jugend nehmen die 
Erstplatzierten Mannschaften der 6 Gruppen 
(Gemischt und Junior) und zwei Vereine 
aufgrund der Fair-Play-Wertung teil. Die 
Mannschaften werden in zwei 4er Kreisen 
aufgeteilt, mit Spielen 9g9 mit einer Spielzeit zu 
30 Minuten. Die Spiele werden von 
Vereinsschiedsrichtern geleitet. 
Teilnehmende Mannschaften: 

 
A.S.D. OLIMPIA MERANO 

S.S.V. NATURNS 
F.C. TERLANO 

U.S. LANA SPORTV. 
D.S.V. MILLAND 

F.C.D. ALTO ADIGE 
F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 
A.S.D. LAIVES BRONZOLO 

 
Per la categoria Pulcini parteciperanno invece le 
prime classificate dei 4 gironi e le quattro società 
meritevoli per Fair-Play. Le squadre verranno 
divise in due gironi da 4, con sfide allôitaliana 7c7 
e tempo unico da 20 minuti. 
Le partite saranno dirette da dirigenti arbitri. 
 
Elenco squadre partecipanti: 

 In der Kategorie D-Jugend nehmen die 
Erstplatzierten Mannschaften der 4 Gruppen und 
vier Vereine aufgrund der Fair-Play-Wertung teil. 
Die Mannschaften werden in zwei 4er Kreisen 
aufgeteilt, mit Spielen 7g7 mit einer Spielzeit zu 
20 Minuten. Die Spiele werden von 
Vereinsschiedsrichtern geleitet. 
Teilnehmende Mannschaften: 

 

F.C.D. ALTO ADIGE 
POL. PINETA 

F.C. SÜDTIROL W 
S.S.V. NATURNS 

A.C.D. VIRTUS BOLZANO 
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 

A.S.V. RITTEN SPORT 
A.S.D. OLIMPIA MERANO 

 

A seguire verranno premiate tutte le società ed i 
giocatori presenti. 
Sono inoltre invitati a questa giornata di calcio e 
condivisione, dirigenti, tecnici, collaboratori, 
tesserati e genitori di tutte le società altoatesine.  
Durante la premiazione finale sarà consegnata al 
precedente coordinatore, dr.Claudio Damini, una 
targa di ringraziamento per la dedizione, 
lôimpegno e il prezioso contributo alla crescita 
del Settore Giovanile Scolastico del nostro 
territorio. 

 Nach Abschluss des Turniers werden alle 
Vereine und Spieler prämiert. 
Zu dieser Abschlussfeier sind auch 
Vereinsfunktionäre, Trainer, Mitarbeiter und 
Eltern aller Südtiroler Vereine eingeladen. 
Bei der abschließenden Preisverleihung wird 
dem bisherigen Koordinator Dr. Claudio Damini 
eine Ehrung für den Einsatz, das Engagement 
und den wertvollen Beitrag zum Wachstum des 
Jugend- und Schulsektors in unserem Land 
überreicht. 
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Programma Incontri ESORDIENTI / Spielprogramm C-JUGEND 

 

CAMPO / FELD 1  CAMPO / FELD 2 

Orario / Uhrzeit Partita / Spiel  Orario / Uhrzeit Partita / Spiel 

9,00 ς 9,30 A1 ς A2  9,00 ς 9,30 B1 ς B2 

9,45 ς 10,15 A3 ς A4  9,45 ς 10,15 B3 ς B4 

10,30 ς 11,00 A3 - A1  10,30 ς 11,00 B3 ς B1 

11,15 ς 11,45 A2 ς A4  11,15 ς 11,45 B2 ς B4 

13,30 ς 14,00 A4 ς A1  13,30 ς 14,00 B4 ς B1 

14,15 ς 14,45 A2 ς A3  14,15 ς 14,45 B2 ς B3 

 
 

Programma Incontri PULCINI / Spielprogramm D-JUGEND 

 

CAMPO / FELD 3  CAMPO / FELD 4 

Orario / Uhrzeit Partita / Spiel  Orario / Uhrzeit Partita / Spiel 

11,00 ς 11,20 A1 ς A2  11,00 ς 11,20 A3 ς A4 

11,25 ς 11,45 B1 ς B2  11,25 ς 11,45 B3 ς B4 

11,50 ς 12,10 A1 ς A3  11,50 ς 12,10 A2 ς A4 

12,15 ς 12,35 B1 ς B3  12,15 ς 12,35 B2 ς B4 

14,00 ς 14,20 A1 ς A4  14,00 ς 14,20 A3 ς A2 

14,40 ς 15,00 B1 ς B4  14,40 ς 15,00 B3 ς B2 
 

 

CAMPO / FELD 1  CAMPO / FELD 2 

A1 ASD Olimpia Merano Misti/gemischt  B1 FC Alto Adige Junior 

A2 SSV Naturns Misti/gemischt  B2 FC Obermais Junior 

A3 AFC Terlan Misti/gemischt  B3 ASD Laives Bronzolo Junior 

A4 SV Lana Misti/gemischt  B4 ASV Milland Misti/gemischt 

CAMPO / FELD 3  CAMPO / FELD 4 

A1 FC Alto Adige pulcini  B1 AC Virtus Bolzano pulcini 

A2 ASD Pol. Pineta pulcini  B2 ASD Oltrisarco Juventus Club pulcini 

A3 FC Südtirol W pulcini  B3 ASV Ritten Sport pulcini 

A4 SSV Naturns pulcini  B4 ASD Olimpia Merano pulcini 
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Workshop Tutela dei Minori / Jugendschutz 
 

Mercoledì 08.06.2022 alle ore 19,30 presso lôAula 
Magna delle Scuole Professionali ñLuigi Einaudiò 
di via Santa Geltrude 3, a Bolzano, si terrà una 
serata a tema ñFacciamo gioco di squadraò. 
 
Serata rivolta principalmente ai genitori dei 
ragazzi, ed è gradita la presenza di dirigenti, 
tecnici e atleti. 
 
 
Si prega di dare conferma della presenza e del 
numero di partecipanti via mail: 
bolzano.sgs@figc.it entro e non oltre il 
01.06.2022 
 

 Mittwoch 08.06.2022 um 19.30 Uhr findet in der 
Aula Magna der Oberschule ĂLuigi Einaudiñin der 
St. Gertrudstraße 3, in Bozen, ein Themenabend 
ĂMannschaftsbildungñ statt. 
 
Der Abend richtet sich hauptsächlich an die 
Eltern, und die Anwesenheit von 
Vereinsfunktionären, Trainern und Sportlern ist 
willkommen. 
 
Man ersucht die Anwesenheit und Anzahl der 
Teilnehmer per E-Mail bis spätestens 01.06.2022 
mitzuteilen: bolzano.sgs@figc.it    

 

 

 

Tutela dei minori, etica e cultura dello sport nel Settore Giovanile 
Jugendschutz, Ethik und Kultur des Sports im Jugendbereich 

 
Si pregano tutte le società di invitare i propri 
tecnici a svolgere il corso, della durata di 45' 
circa, sul tema: Tutela dei minori, etica e cultura 
dello sport. 
Questo il link:  

 Man ersucht alle Vereine ihren Trainern 
folgenden Kurs, mit einer Dauer von 45 Minuten, 
nahezulegen zum Thema: Jugendschutz, Ethik 
und Kultur im Sport. 
Unter folgendem Link: 

 
https://www.figc-tutelaminori.it/courses/corso-per-allenatori/ 

 
Al termine si potrà scaricare lôattestato di 
frequenza in formato PDF. 

 Nach Abschluss des Kurses kann man eine 
Teilnahmebestätigung in pdf Format abrufen. 

 
 

mailto:bolzano.sgs@figc.it
mailto:bolzano.sgs@figc.it
https://www.figc-tutelaminori.it/courses/corso-per-allenatori/
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Raduno Selezione Territoriale Calcio + Under 15 Femminile ï Mercoledì 8 giugno 2022 

 
RADUNO SELEZIONE TERRITORIALE CALCIO+ UNDER 15 FEMMINILE 

 
 
In preparazione per gli impegni ufficiali della Selezione Territoriale Under 15 Femminile ñDolomitiò le sotto 
elencate giocatrici sono convocate per una seduta di allenamento:  
 
 

MERCOLEDIô 08 GIUGNO 2022 
Ore 14.00 (inizio allenamento) 

Presso il Campo Sportivo di Trento - Mattarello sint. 
 
 

COGNOME NOME SOCIETAô DATA 
NASCITA 

BONFANTI MARTINA ASD TRENTO 31/05/08 

CAVALLORO LAURA USD LEVICO TERME 08/12/08 

COMANDELLA ALESSIA US ISERA 18/05/07 

COSTISELLA TINA ASD SSV  BRIXEN OBI 12/04/07 

DE BORTOLI MORANDI MARICA RIVA DEL GARDA 29/04/08 

GROSSGASTEIGER ANNALENA ASV FFC PUSTERTAL 31/01/07 

HAJZERI SUEMI ASD SSV  BRIXEN OBI 24/09/08 

HUBER JANA SCD ST.GEORGEN 02/03/07 

LOCATELLI OLIVIA ALTA VALSUGANA 23/03/08 

MARCHER EMMA ASV FFC PUSTERTAL 06/06/08 

NIGG THERESA MARIE  FC SUDTIROL SRL 01/10/07 

PELLEGRINI GIULIA ASD TRENTO 19/07/08 

PLOTEGHER ELISA FC SUDTIROL  SRL 16/10/07 

PUTZER MAGDALENA ASD SSV  BRIXEN OBI 28/07/07 

QUADRIO VALENTINA FC SUDTIROL  SRL 25/02/07 

RABANSER MARIA ASD SSV  BRIXEN OBI 24/09/07 

SCARAZZINI VITTORIA ACD PINZOLO VALRENDENA 19/12/08 

WOLF THERESA VIKTORIA DFC MAIA ALTA OBERMAIS 31/01/07 

 
STAFF PRESENTE: 
 
Team Manager:   Manuela Boito 
Selezionatore:   Andrea Campolattano 
Collaboratrice Tecnica:  Giulia Agostini 
Collaboratrice Tecnica: Denise Ferraris 
Preparatore Portieri:   Patrizio Guarnieri 
Preparatrice Atletica:   Chiara Tulumello 
Medico:    Gabriele Maffei 
Psicologa:    Martina Segato 
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Comunicazioni / Mitteilungen C.O.N.I. 
 

Corso formativo per tecnici sportivi " La Metodologia didattica nello Sport" 
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Progetto Nazionale EDUCAMP CONI 
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Comunicazioni / Mitteilungen L.N.D. 
 

Comunicato Ufficiale n. 85: termine riammissione Campionato Serie C 2022/2023 
 
Si pubblica il C.U. N. 270/A della F.I.G.C., inerente il termine perentorio per effettuare gli adempimenti di 
cui al C.U. n. 222/A del 27 aprile 2022, ai fini della eventuale riammissione al Campionato di Serie C 
2022/2023. 
Il Comunicato della L.N.D. n. 85 del 27/05/2022, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2021-2022/8990-comunicato-ufficiale-n-85-c-u-n-270-a-figc-termine-riammissione-
campionato-serie-c-2022-2023/file  
 
 

Comunicato Ufficiale n. 86: termine integrazione organico Campionato Serie C 2022/2023 
 
Si pubblica il C.U. N. 273/A della F.I.G.C., inerente il termine perentorio per effettuare gli adempimenti di 
cui al C.U. n. 222/A del 27 aprile 2022, ai fini della eventuale integrazione dellôorganico del Campionato 
di Serie C 2022/2023. 
Il Comunicato della L.N.D. n. 86 del 27/05/2022, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2021-2022/8991-comunicato-ufficiale-n-86-c-u-n-273-a-figc-termine-integrazione-
organico-campionato-serie-c-2022-2023/file  
 
 

Comunicato Ufficiale n. 87: termine domande sostituzione Campionato Serie C 2022/2023 
 
Si pubblica il C.U. N. 274/A della F.I.G.C., inerente il termine perentorio per gli adempimenti di cui al 
C.U. n. 222/A del 27 aprile 2022, ai fini dellôeventuale sostituzione di cui allôart. 49, lettera c) ï Lega 
Nazionale Dilettanti delle N.O.I.F. per il Campionato di Serie C 2022/2023. 
Il Comunicato della L.N.D. n. 87 del 27/05/2022, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2021-2022/8992-comunicato-ufficiale-n-87-c-u-n-274-a-figc-termine-presentazione-
domande-sostituzione-campionato-serie-c-2022-2023/file  
 
 

Comunicato Ufficiale n. 90: tesseramento calciatori extracomunitari ambito prof. 2022/23 
 
Si pubblica il C.U. N. 250/A della F.I.G.C., inerente i criteri di tesseramento dei calciatori extracomunitari 
in ambito professionistico, per la stagione sportiva 2022/2023. 
Il Comunicato della L.N.D. n. 90 del 27/05/2022, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2021-2022/8995-comunicato-n-90-cu-n-250-a-figc-criteri-tesseramento-calciatori-
extracomunitari-in-ambito-professionistico-2022-2023/file  
 
 

Comunicato Ufficiale n. 91: Termini di tesseramento Società professionistiche 2022/2023 
 
Si pubblica il C.U. N. 251/A della F.I.G.C., inerente i termini e le disposizioni regolamentari in materia di 
tesseramento per le Società Professionistiche di Serie A, Serie B e Serie C, per la stagione sportiva 
2022/2023. 
Il Comunicato della L.N.D. n. 91 del 27/05/2022, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2021-2022/8996-comunicato-n-91-cu-n-251-a-figc-termini-e-disposizioni-regolamentari-
in-materia-di-tesseramento-societa-professionistiche-2022-2023/file  
 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8990-comunicato-ufficiale-n-85-c-u-n-270-a-figc-termine-riammissione-campionato-serie-c-2022-2023/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8990-comunicato-ufficiale-n-85-c-u-n-270-a-figc-termine-riammissione-campionato-serie-c-2022-2023/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8990-comunicato-ufficiale-n-85-c-u-n-270-a-figc-termine-riammissione-campionato-serie-c-2022-2023/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8991-comunicato-ufficiale-n-86-c-u-n-273-a-figc-termine-integrazione-organico-campionato-serie-c-2022-2023/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8991-comunicato-ufficiale-n-86-c-u-n-273-a-figc-termine-integrazione-organico-campionato-serie-c-2022-2023/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8991-comunicato-ufficiale-n-86-c-u-n-273-a-figc-termine-integrazione-organico-campionato-serie-c-2022-2023/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8992-comunicato-ufficiale-n-87-c-u-n-274-a-figc-termine-presentazione-domande-sostituzione-campionato-serie-c-2022-2023/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8992-comunicato-ufficiale-n-87-c-u-n-274-a-figc-termine-presentazione-domande-sostituzione-campionato-serie-c-2022-2023/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8992-comunicato-ufficiale-n-87-c-u-n-274-a-figc-termine-presentazione-domande-sostituzione-campionato-serie-c-2022-2023/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8995-comunicato-n-90-cu-n-250-a-figc-criteri-tesseramento-calciatori-extracomunitari-in-ambito-professionistico-2022-2023/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8995-comunicato-n-90-cu-n-250-a-figc-criteri-tesseramento-calciatori-extracomunitari-in-ambito-professionistico-2022-2023/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8995-comunicato-n-90-cu-n-250-a-figc-criteri-tesseramento-calciatori-extracomunitari-in-ambito-professionistico-2022-2023/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8996-comunicato-n-91-cu-n-251-a-figc-termini-e-disposizioni-regolamentari-in-materia-di-tesseramento-societa-professionistiche-2022-2023/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8996-comunicato-n-91-cu-n-251-a-figc-termini-e-disposizioni-regolamentari-in-materia-di-tesseramento-societa-professionistiche-2022-2023/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8996-comunicato-n-91-cu-n-251-a-figc-termini-e-disposizioni-regolamentari-in-materia-di-tesseramento-societa-professionistiche-2022-2023/file
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Comunicato Ufficiale n. 92: Termini tesseramento Società Calcio a 11 dilett. 2022/2023 
 
Si pubblica il C.U. N. 275/A della F.I.G.C., inerente i termini e le disposizioni regolamentari in materia di 
tesseramento per le Società partecipanti ai Campionati di Calcio a 11 organizzati dai Comitati e dai 
Dipartimenti Interregionale e Calcio Femminile della L.N.D., per la stagione sportiva 2022/2023. 
 

 
 
 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
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Comunicato Ufficiale n. 93: Termini tesseramento Società Calcio a 5 dilett. 2022/2023 
 
Si pubblica il C.U. N. 276/A della F.I.G.C., inerente i termini e le disposizioni regolamentari in materia di 
tesseramento per le Società partecipanti ai Campionati di Calcio a 5 organizzati dalla L.N.D., per la 
stagione sportiva 2022/2023. 
 

 
 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
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Comunicato Ufficiale n. 94: Termini tess. Società Serie B Div. Calcio Femm. 2022/23 
 
Si pubblica il C.U. N. 277/A della F.I.G.C., inerente i termini e le disposizioni regolamentari in materia di 
tesseramento per le Società della Divisione Calcio Femminile partecipanti al Campionato di Serie B nella 
stagione sportiva 2022/2023. 
Il Comunicato della L.N.D. n. 94 del 27/05/2022, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2021-2022/8999-comunicato-n-94-cu-n-277-a-figc-termini-e-disposizioni-regolamentari-
in-materia-di-tesseramento-societa-di-serie-b-della-divisione-calcio-femminile-2022-2023/file  
 
 
 

Comunicato Ufficiale n. 95: Spareggi-promozione seconde Eccellenza SCD ST. GEORGEN 
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https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8999-comunicato-n-94-cu-n-277-a-figc-termini-e-disposizioni-regolamentari-in-materia-di-tesseramento-societa-di-serie-b-della-divisione-calcio-femminile-2022-2023/file
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Comunicato Ufficiale n. 96: Disposizioni derogatorie articoli 17, 18 e 20 N.O.I.F., per 
Società LND e SGS, stagione sportiva 2022/2023 

 
Si pubblica il C.U. N. 278/A della F.I.G.C., inerente disposizioni derogatorie agli articoli 17, 18 e 20 delle 
N.O.I.F., per le Società dilettantistiche e del Settore Giovanile e Scolastico, valevoli per la Stagione 
Sportiva 2022/2023. 
 

 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
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Circolare n. 28: Sport Bonus 2022 
 

 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/circolari/stagione-sportiva-2021-2022/8945-circolare-n-24-art-94-ter-noif/file
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Circolare n. 30: Legge n. 398/1991 
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RAPPRESENTATIVA NAZIONALE LND U15 
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Comunicazioni / Mitteilungen Divisione Calcio a 5 
 

Comunicato Ufficiale n. 1426: Play Off Seconde Classificate Calcio a 5 Serie C1 
 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
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Comunicato Ufficiale n. 1467: Play Off Seconde Classificate Calcio a 5 Serie C1 
 

 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
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Comunicato Ufficiale n. 1468: Play Off Seconde Classificate Calcio a 5 Serie C1 
 

 

 

 
 

 

 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2021-2022/8906-comunicato-ufficiale-n-60-abbreviazione-termini-giustizia-sportiva-fase-eliminatoria-e-fase-finale-under-17-e-under-15-calcio-a-cinque/file
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Comunicazioni / Mitteilungen S.G. e S. 
 

Comunicato Ufficiale 177: Finali Nazionali Under 17 e 15 BRIXEN e ST. GEORGEN 
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Comunicato Ufficiale 178: Torneo Calcio+15 per Selezioni Territoriali U15 Femm. 
 

 

 


